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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

APPAREILLAGE A BASSE TENSION -
APPAREILS DE COMMANDE DES ENTRAINEMENTS
DE POMPES A INCENDIE FIXES

AVANT-PROPOS

1) La CEIl_(Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation
composée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationa a CEl a
pour|objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de€ normahsation’flans les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEIl, entre autres a€tivité e, des| Normes
interpationales. Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux travauxde ité| national
intérgssé par le sujet traité peut participer. Les organisations internationg et non
gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent également aux trayaux) poitement
avec| I'Organisation Internationale de Normalisation (ISO), selon des cghditiqns\ fixées-par ascord ¢ntre les
deux]organisations.

2) Les écisions ou accords officiels de la CEl concernant les questiogs te hniques S , 3 mesure
du possible, un accord international sur les sujets étudiés, étan e Gomjtés hati intéressés
sont feprésentés dans chaque comité d’études.

3) Les Pocuments produits se présentent sous la forme de ecoy i ) i . publiés
comme normes, spécifications techniques, rapports tee e par les
Com{tés nationaux.

4) Dand le but d'encourager l'unification interhationa itésinati 2 iquer de
facor normes
natio egionale
corrg

5) La CE nsabilité
n’est

6) L’att ent faire
I’objd ¢ : ‘ ue pour
resppnsable de ne pas 3 e ié e.

es de la CEIl est I’élaboration des Normes
comité d’études peut proposer la publication

La taghe prin
interngtionales.
d’une gpécificatiq

* lors 3pi > efforts, I'accord requis ne peut étre réalisé en faveuf de la
pufli

+ lors ¢ j gstion est encore en cours de développement technique ou |quand,
poJ 3 iS , la possibilité d’'un accord pour la publication d’'une [Norme
intgrnationale peut étre envisagée pour 'avenir mais pas dans I'immédiat.

Les specifications techniques font I'objet d’un nouvel examen trois ans au plus tard aprés leur
publicqation” afin de décider éventuellement de leur transformation en Normes internationales.

La CEI 62091, qui est une spécification technique, a été établie par le sous-comité 17B:
Appareillage a basse tension, du comité d’études 17 de la CEIl: Appareillage.

Le texte de cette spécification technique est issu des documents suivants:

Projet d’enquéte Rapport de vote

17B/1248/DTS 17B/1279/RVC

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette spécification technique.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LOW-VOLTAGE SWITCHGEAR AND CONTROLGEAR -
CONTROLLERS FOR DRIVERS OF STATIONARY FIRE PUMPS

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization comprising
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to promote
interpatroratco UlJUIGt;UII or—att qucot;ullo \JUII\;UIII;IIS standardizatton—in—the—etectricats etectrome—fijelds. To
this gnd and in addition to other activities, the IEC publishes International Standayds. Their prépgration is
entrysted to technical committees; any IEC National Committee interested in the| subject dealt"With may
parti¢ipate in this preparatory work. International, { 9 liaising
with |the IEC also participate in this preparation. rnational
Orgahization for Standardization (ISO) in accordance with conditions determiged\by veen the
two gqrganizations.

2) The [formal decisions or agreements of the IEC on technical matters\express g tible, an
interpational consensus of opinion on the relevant subjects since eag ica it entation
from|all interested National Committees.

3) The flocuments produced have the form of recommendations fot internati i in|the form
of sfandards, technical specifications, id National
Compnittees in that sense.

4) In order to promote international unificatio i ittees rnational
Stanglards transparently to the maximug i i [ ds. Any
divergence between the |IEC Standard and\ the i ati e clearly

5) The |EC provides no marking procedure to/indicate it i for any

6) Attertion is drawn to the pogSibili c hecele i i ificati b subject

s to prepare International Standafds. In
ittee may propose the publication of a technical

The main task of |

exceptlonal circumista
specifitation wh

+ the
degpite repeated e

+ the j b is the
futd

Techni decide

whethe

IEC 62
Low-va
controlgear.

The text of this technical specification is based on the following documents:

Enquiry draft Report on voting
17B/1248/DTS 17B/1279/RVC

Full information on the voting for the approval of this technical specification can be found in
the report on voting indicated in the above table.
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Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant 2005.
A cette date, la publication sera

* remplacée par une Norme internationale
* reconduite;

* supprimeée;

* remplacée par une édition révisée, ou

+ amendée.

@&@
3
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This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until
2005. At this date, the publication will be

» transformed into an International Standard;
e reconfirmed;

* withdrawn;

+ replaced by a revised edition, or

*+ amended.

@C@
3
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INTRODUCTION

La CEI 62091 concerne les matériels de sécurité et est basée en partie sur la NFPA 20

(1996)
signal
d’'urge

Standard for the Installation of Centrifugal Fire Pumps. Lorsque I'on fait appel a un
automatique, a un signal électrique manuel ou a la mise en marche manuelle
nce, il est attendu que I'appareil de commande démarre le pilote de la pompe (moteur

électrique ou moteur diesel) parce que «l'immeuble est en feu». L'échec de cette mission
augmentera le dommage du feu a l'immeuble, a ce qu’il contient et aux personnes a
I'intérieur.

Ces apparells de commande différent de ceux qui sont conformes a la CEI 60947 1 en ce que

leur pos g ent aux
prescriptions locales qui les pIacent generalement dans des Iocaux de po postes
de ponjpes qui ont un degré spécifié de protection contre le feu. Ces exdvoi S bnt des
tuyaux|aériens d’aspersion, ils peuvent étre munis de sprinklers et saon{ 3 imij salles

protége

Les pdmpes a incendie sont prévues pour augmenter la pressi . bup de
systérges d’arrosage (sprinklers) sont présumés avoir d ites fu r Iesquelles sont
installdles des «jockey pumps» (dites aussi pompes dag i m ression
désirég dans les tuyaux d’arrosage évitant ainsi de tyop no a é{s de la

pompe|a incendie principale. L’expérience a montr¢

Hans la

pompe| a incendie (au repos) pendant de long e peut
transpgrter du sable, des agrégats, i ans la
pompe|a incendie. Ces pollutions pe : que la
roue a|palette de la pompe accélere pouyr n g . : Scification
techniqg Ll ~ i i orisant
un codrant de blocage du rotor jusq ‘a 2 marrage soit «a froid» (dénparrage
initial) ou «a chaud» (redefi : causer
un dommage temporaire\ou sefman € 2 i , ri et au
moteur| parce que so ser sa
destrugtion par le feu a

Plusieyrs exemp hde de

pompela incendie e

1) tou

c)

d)

e de pompe a incendie

cuit principal et les composants sont considérés fomme
que des niveaux de dommages temporaires ou permanents
durant toute tentative de démarrage d’'un moteur/pompe endommagé et

IIs sent réputés fournir un degré de fiabilité important pour démarrer automatiquement
le/pilote de la pompe et supprimer un feu sur la perception d’'une chute de pfession
dans le conduit d’arrosage (sprinkler) ou par d’autres matériels de détection
automatique du feu.

Il convient que les défauts dans les circuits de commande externes n‘empéchent pas
le fonctionnement des pompes par tous les autres moyens internes ou externes.

Les circuits de commande externes sont réputés étre congus de telle sorte que la
défaillance de tout circuit externe (ouvert ou en court-circuit) n‘’empéchera pas le
fonctionnement de la ou des pompes a partir de tous les autres moyens internes ou
externes. La coupure, la déconnexion, la mise en court-circuit des conducteurs ou la
perte de puissance de ces circuits peut provoquer un fonctionnement continu de la
pompe a incendie mais il convient qu’il n'empéche pas, en cas de causes étrangéres a
ces circuits externes, le ou les appareils de commande de démarrer la ou les pompes
a incendie.

1CEl6

0947 (toutes les parties), Appareillage a basse tension.
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INTRODUCTION

IEC 62091 pertains to life-safety equipment and is based in part on NFPA 20 (1996) Standard
for the Installation of Centrifugal Fire Pumps. When called upon to work by automatic signal,
manual-electric signal or manual-emergency actuation, the controller is expected to start the
pump driver (motor or diesel engine) because “the building is on fire”. Failure to carry out its
mission will increase fire damage to the building, its contents and people therein.

These controllers differ from other IEC 60947 1 compliant controllers in that they default to a
RUN state. They are intended to be located in compliance with local requirements which
generally WI|| place them |n pump rooms or pump houses that have some speC|f|ed degree of

fire prq inklered
and are i
Fire pymps are intended to boost water pressure. Many sprinkler/s med to
have small leaks for which “Jockey Pumps” (also known as make-Up p alled to
mainta|n desired pressure in the sprinkler pipes, thus prevepting. t p from
excessjve starts and stops. Experience has shown that leak the fire
pump (at rest) over long periods of pump inactivity can garrkss ) , rocks, rust
and sugh which collect in the fire pump. These contami R rmal starting until
the pump impeller accelerates to clear the pump Mg, is technical specification
recogn i p to 20 s at|locked
rotor durrent whether the starts are “cold sta or “hot starts” (restarts).
Startin ant damage to elpctrical
condug wn “for] equipment protection could
possibl
Severgl examples of the constructlo applications between a firg pump
controller and other contrgile ¢
1) all fire pump controllers
a) [The main 'rc it cond al (i.e.
temporar ( els are perm|tted) during any attempt to|start a
distressed g un
b) [They are € e a high degree of reliability to start the pumpg driver
ire upon sensing a pressure drop in the sprinkler |pipe or
tection equipment.
C) | coritrol circuits should not prevent operations of pumps from all
0 r external means
d) ¢ontrol circuits are expected to be arranged so that failure of any gxternal
circuit (ope short-circuit) will not prevent operation of pump(s) from all other
internal or external means. Breakage, disconnecting, shorting of the wires or [loss of
power to these circuits can cause continuous running of the fire pump but should not
prevent the controller(s) from starting the fire pump(s) due to causes other than these
external circuits.
11EC 60947 (all parts), Low-voltage switchgear and controlgear.
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e) Il convient que le démarrage automatique par des moyens externes s’effectue par
I'ouverture d’un contact a ouverture des dispositifs externes pour mettre hors tension
le circuit de commande, normalement sous tension, dans I'appareil de commande.

f) Bien que des boutons de démarrage ou d’autres moyens de démarrage externes
soient autorisés, il convient que I'appareil de commande ne soit pas équipé de moyens
permettant un arrét & distance (il convient qu'un bouton ARRET a distance ne soit pas

utilisé).

g) Des défauts de démarrage sont autorisés dans le cas ou une défaillance des

composants internes de commande permet le démarrage du moteur.
2) les appareils de commande de pompe a incendie a moteur électrique

a) Us sont réputés inclure des dispositifs pour un fonctionnement mécanigue
Ll T Ll T

manuel

externe a I'appareil de commande dans le cas d’'une perte de capacité¢ a fe
contacteur électriquement/magnétiquement.

Il convient que les appareils de protection contre les surintg

En corn
caractg

mer le

rmique
lement

ettre a

courant

Pur sur

che de
ture du

est de
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e) External automatic starting means should be accomplished by opening a normally
closed contact on the external means to de-energize a normally energized control
circuit in the controller.

f) While external start buttons or other starting means are permitted, the controller
should not be equipped with any means to accommodate remote stopping (a remote
STOP button should not be used).

g) Nuisance starts are permitted in the case where a failure of internal control
components might cause the motor to start running.

2) electric motor fire pump controllers

a) They are expected to include means for external, manual mechanical operation of the
i ili i cally.

b) |Thermally reactive over-current protective devices should ngt( be permitted. The

c) [Releases of the power-protector device are expected to p 0 % of

rated operational motor current for an extended period of

b) |Should not prevent an engine from starting sor shutdo under

Therefpre, the most significant purpose\ of this ize the

uniquelfeatures of fire pump controlle

&
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APPAREILLAGE A BASSE TENSION -
APPAREILS DE COMMANDE DES ENTRAINEMENTS
DE POMPES A INCENDIE FIXES

maine d’application et objet

La présente spécification technique est applicable aux appareils de commande destinés au
démarrage, a la commande et a l'arrét des pompes a incendie fixes, incluant les types

automgtiques et non automatiques de pompes a incendie pilotées par un/moteur électrique a

couranf alternatif ou par un moteur diesel. Il est convenu qu'un a mande
contréle seulement un pilote unique.

Les appareils de commande des pompes a incendie entrainges sdctrique
comprgnnent toujours, comme partie intégrante de I'appareil\de o-n\ tection
adaptép contre les courts-circuits. Ces appareils de//C¢ inclire un
interrupteur de transfert de puissance intégral. i - gssignée {le ces
apparejls de commande est de 1 000 V en courant alte

Les af diesel
compre jons de
superv ghaux,
les ind

L’objeqti v aCiica technique est de caractériser les
spécifigi esipagmpes, a incendie. Un objectif supplénaentaire
est de iciter les appareils de commande afin de vérifier que
les spdcificité besoins de la présente spécification technique,
cette g e des

pompek

L’objet

a) les

maftéri

b) les

i¢, leurs

npes a

leurs_composants critiques, y compris le montage, la disposition, le cablage| et les

connexions;

6)
7)

c) les

les degrés de protection fournis par leurs enveloppes;
leurs modes d’actionnement;

leur fonctionnement et leur comportement dans des conditions normales, de surcharge
et de court-circuit;

leur capacité a prévoir les événements importants;
leur compatibilité électromagnétique pour I'environnement dans lequel ils sont placés;

essais destinés a confirmer que ces conditions ont été satisfaites et les méthodes a

adopter pour ces essais;

d) les

informations a donner avec le matériel ou dans la documentation du constructeur.
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LOW-VOLTAGE SWITCHGEAR AND CONTROLGEAR -
CONTROLLERS FOR DRIVERS OF STATIONARY FIRE PUMPS

1 Scope and object

This technical specification applies to controllers intended for starting, controlling and
stopping stationary fire pumps, including automatic and non-automatic types for alternating
current electric motor or diesel engine driven fire pumps. It is anticipated that a controller only
controlp a single driver.

tection
ransfer

Contro
as an i
switch.

various
hlarms,

Contro
control
signald], i

The m unique
feature rcising
the co of this

technia ocol”.

The ob

a) the d their

op€

b) the|conditionswjth
1) ftheir cons<;> 2

their criticalca

rational functio

ctions;

7) ftheir_electramagnetic compatibility for the environment into which they are placef;

c) theltests intended for confirming that these conditions have been met, and the methods to
be :dnpfnrl for these tests;

d) the information to be given with the equipment, or in the manufacturer's literature.
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Dans ce cadre, la présente spécification technique donne les prescriptions pour toutes les
fonctions électriques associées aux pompes a incendie entrainées aussi bien par un moteur
électrique que par un moteur diesel. Des applications spéciales telles que les atmosphéres
explosibles, les installations nucléaires, les navires, les avions, etc. ne sont pas couvertes par
la présente spécification technique. Pour les sources d’alimentation électrique, les prescrip-
tions de cette spécification technique s’appliquent seulement dans la mesure ou elles posent
les limites de la nature, du comportement et des caractéristiques de I'énergie électrique qui
est fournie a I'entrée (voir la CEl 60364-5-55).

Les prescriptions de la présente spécification technique ne s’appliquent pas a la méthode ou
aux moyens de fourniture de I'énergie électrique ni a l'installation comprise entre I'origine de
I'installation et 'appareil de commande de pompe 3 incendie qui est traitée dans |3 série
CEI 60B64. La présente spécification technique ne s’applique pas aux gérnérat triques
pilotés|par un moteur diesel qui peuvent étre associés a une installati incendie
fixe.

Les co nt des

produit
a) pod ons de
CE

b) pod diesel, les batteries a

2 Réfé

Les dq bles pour l'application du présent
docume citée s'applique. Pour les réfdrences
non datees la derniérg_é y {"de réféfence s'applique (y compris les éventuels
amendp

CEI 60 arti - électriques des batiments

CEI 60 -5-55: £ sfectriques des batiments — Partie 5-55: Choix et mise en
ceuvre K >

Amend

CEI 60 X ER s d’appareillage a basse tension — Partie 1: Ensembles de série
et ensgn S\aerive S

CEI 60 : S5 ¢S de protection procurés par les enveloppes (Code IP)
Amendement (1999

CEI 60695-11-10:1999, Essais relatifs aux risques du feu — Partie 11-10: Flammes d’essai —
Méthodes d’essai horizontale et verticale a la flamme de 50 W

CEI 60707:1999, Inflammabilité des matériaux solides non métalliques soumis a des sources
d’allumage a flamme - Liste des méthodes d’essai

CEI 60947-1:1999, Appareillage a basse tension — Partie 1: Régles générales
Amendement 1 (2000)
Amendement 2 (2001)

CEI 60947-2:1995, Appareillage a basse tension — Partie 2: Disjoncteurs
Amendement 1 (1997)
Amendement 2 (2001)
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In this context, this technical specification gives the requirements for all of the electrical
functions associated with both the electric motor driven and the diesel engine driven fire
pumps. Special applications such as explosive atmospheres, nuclear installations, ships,
aircraft, etc. are not covered by this technical specification. Referring to electric power
sources, the requirements of this technical specification apply only to the extent that they
place limits on the nature, behaviour and characteristics of the electrical energy that is
supplied to the service entrance (see IEC 60364-5-55).

The requirements of this technical specification do not apply to the method or means by which
the electrical energy is generated nor to the installation between the origin of the installation
and the fire pump controller, which are to be found in the IEC 60364 series. This technical
specificati i ' i i i ay be
associated with a stationary fire pump installation.

EMC copnsiderations are correlated with other IEC standards for simjfa

a) for|electric fire pump controllers, EMC considerations are~covyerg i chnical
sp€cification, and

b) for diesel engine fire pump controllers, d.c. batteries ate the_intel ectrical
control power.

2 Nagrmative references

The following referenced documents™are 3 application of this teichnical
specifitation. For dated references, onl e i . For undated referenges, the
latest gdition of the referenced docum

IEC 60364 (all parts), Eleg

IEC 60B64-5-55:2001, ction

of elecfrical equipmen
Amendment 1 (

IEC 60
and pa

-tested

IEC 60

Amend|r

IEC 60
vertica

tal and

IEC 60707:1999, Flammability of solid non-metallic materials when exposed to flame sources
- List of test methods

IEC 60947-1:1999, Low-voltage switchgear and controlgear — Part 1: General rules
Amendment 1 (2000)
Amendment 2 (2001)

IEC 60947-2:1995, Low-voltage switchgear and controlgear — Part 2: Circuit-breakers
Amendment 1 (1997)
Amendment 2 (2001)
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CEI 60947-3:1999, Appareillage a basse tension - Partie 3: Interrupteurs, sectionneurs,
interrupteurs-sectionneurs et combinés-fusibles
Amendement 1 (2001)

CEI 60947-4-1:2000, Appareillage a basse tension — Partie 4-1: Contacteurs et démarreurs de
moteurs — Contacteurs et démarreurs électromécaniques

CEI 60947-6-1:1989, Appareillage a basse tension - Partie 6-1: Matériels a fonctions
multiples — Matériels de connexion de transfert automatique

Amendement 1 (1994)

Amendement 2 (1997)

CEI 61P00-3-2:2000, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie o Lim { imites
pour lgs émissions de courant harmonique (courant appelé par leg§ appgrei A par
phase)
Amendement 1 (2001)

ction 3:

CEI 61P00-3-3:1994, Compatibilité électromagnétique (CEM
g our les

Limitatjon des fluctuations de tension et du flicker dans

équipements ayant un courant assigné <16 A
Amendement 1 (2001)

CEI 61P00-4-2:1995, Compatibilité électromagngti
et de njesure — Section 2: Essai d’'immuhité aux\g
Amendement 1 (1998)
Amendement 2 (2000)

d’essai

CEI 61D00-4-3:2002, Compatibilité élec FM) — Partie 4-3: Techniques |[d’essai
et de mesure — Essai d’im té ] : agnétiques rayonnés aux fréquences
radioélectriques

Amendement 1 (2002)

d’essai
alves —

CEIl 61D00-4-4:
et de mesure —
Publicdtion fonda

Amend

CEIl 61D00~4-5\199 d’essai
et de njest \ :
Amend

CEI 61P00-4<6:1996, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 4-6: Techniques [d’essai
et de lmesure — Immunité aux perturbations conduites, induites par les champsl| radio-
électriques

Amendement 1 (2000)

CEI 61000-4-8:1993, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 4: Techniques d’essai
et de mesure — Section 8: Essai d’immunité au champ magnétique a la fréquence du réseau
Amendement 1 (2000)

CEI 61000-4-11:1994, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 4: Techniques d’essai
et de mesure — Section 11: Essais d’immunité aux creux de tension, coupures breves et
variations de tension

Amendement 1 (2000)
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IEC 60947-3:1999, Low-voltage switchgear and controlgear — Part 3: Switches, disconnectors,
switch-disconnectors and fuse-combination units
Amendment 1 (2001)

IEC 60947-4-1:2000, Low-voltage switchgear and controlgear — Part 4-1: Contactors and
motor-starters — Electromechanical contactors and motor-starters

IEC 60947-6-1:1989, Low-voltage switchgear and controlgear — Part 6-1: Multiple function
equipment — Automatic transfer switching equipment

Amendment 1 (1994)

Amendment 2 (1997)

IEC 61D00-3-2:2000, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3-Z\Limi imits for
harmonic current emissions (equipment input current < 16 A per phase
Amendment 1 (2001)

IEC 61D00-3-3:1994, Electromagnetic compatibility (EMC) - 3 ull tion 3:
Limitatjon of voltage fluctuations and flicker in low-voltage X nt with
rated clurrent < 16 A

Amendment 1 (2001)

IEC 61D00-4-2:1995, Electromagnetic compatibi rement
techniques — Section 2: Electrostatic ¢
Amendment 1 (1998)

Amendment 2 (2000)

IEC 61P00-4-3:2002, Electzgmagnetic
ment techniques — Radiated, xadjo-fr
1 (2002)

omility MC) — Part 4-3: Testing and measure-
que Nelectromagnetic field immunity test Amepdment

IEC 61 :)00-4-4:1 iccompabibility (EMC) — Part 4: Testing and measurement
000,

techniques — Sewstion 4! 1 ansient/burst immunity test — Basic EMC publication
Amendment 1 (2000
Amendment 2 (200

IEC 61
technig
Amend

etic compatibility (EMC) — Part 4: Testing and measurement
munity test

IEC 61 G Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-6: Testing and méasure-
ment techniques — Twimunity to conducted disturbances, induced by radio-frequency fields
Amendment 1 (2000)

IEC 61000-4-8:1993, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4: Testing and measurement
techniques — Section 8: Power frequency magnetic field immunity test
Amendment 1 (2000)

IEC 61000-4-11:1994, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4: Testing and measure-
ment techniques — Section 11: Voltage dips, short interruptions and voltage variations
immunity tests

Amendment 1 (2000)
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CEI 61000-4-13:2002, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 4-13: Techniques
d’essai et de mesure — Essais d’immunité basse fréquence aux harmoniques et inter-
harmoniques incluant les signaux transmis sur le réseau électrique alternatif

CISPR 61000-6-3:1996, Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 6: Normes
génériques — Section 3: Norme sur I'’émission pour les environnements résidentiels,
commerciaux et de l'industrie l1égére

CISPR 11:1997, Appareils industriels, scientifiques et médicaux (ISM) & fréquence radio-
électrique — Caractéristiques de perturbations électromagnétiques — Limites et méthodes de
mesure

Amendement—t{1999)

3 Termes et définitions

Pour les besoins du présent document, les définition la
CEI 60pP47-1 ainsi que les définitions suivantes s’appliquen

3.1

commande automatique

commgnde d’'une manceuvre sans interyention ai

3.2

matériel de connexion de transfert au jue errupteur de transfert de puissance
automatique)

matérigl a action autonomsg g et les
autres fappareils nécessaites s its d'alimentation et au transfert d'up ou de
plusiedrs circuits de chargend'une source\g'ali 6-1)
3.3

appardil de co

groupe| d’appareils ¢ i sert a contréler, d’'une fagon prédéterminée, la
puissance électrigue S

3.4

appardil de

apparejkde Y 3 3 moteur
diesel

3.5

appardilde commande de pompe a mousse a moteur diesel

apparell de commande destiné a commander Une pompe a concenire de mousse entrainée
par un moteur diesel

3.6

moyen de déconnexion

appareil, groupe d’appareils ou autre dispositif (par exemple un appareil de protection de
puissance de I'appareil de commande de pompe a incendie) par lequel les conducteurs d’un
circuit peuvent étre déconnectés de leur source d’alimentation en charge

3.7
entrainement
moteur électrique ou moteur diesel qui entraine la pompe a incendie
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IEC 61000-4-13:2002, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-13: Testing and measure-
ment techniques — Harmonics and interharmonics including mains signalling at a.c. power
ports, low-frequency immunity tests

CISPR 61000-6-3:1996, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 6: Generic standards —
Section 3: Emission standard for residential, commercial and light-industrial environments

CISPR 11:1997, |Industrial, scientific and medical (ISM) radio-frequency equipment -—
Electromagnetic disturbance characteristics — Limits and methods of measurement
Amendment 1 (1999)

3 Tefrms and definitions

For the purposes of this document, the relevant definitions giyen EC.60947~, tdgether
with the following definitions, apply.

31
automatic control
control{of an operation without human intervention

3.2

for monitoring supply circuits and for tra ihg © pply to
anothe

3.3
contro
enclos
power

electric

3.4
diesel
control

3.5
diesel je s a QCpump\controller
controller intended to,control a diesel engine-driven foam concentrate pump

3.6
disconnecting means
device, group of devices, or other means (e.g. a power-protector device in the fire pump
controller) by which the conductors of a circuit can be disconnected from their electrical
supply while under load

3.7
driver
electric motor or diesel engine that drives the fire pump
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3.8

appareil de commande de pompe a incendie électrique

appareil de commande destiné a commander une pompe a incendie entrainée par un moteur
électrique

3.9

appareil de commande de pompe a mousse électrique

appareil de commande destiné a commander une pompe de concentré de mousse entrainée
par un moteur électrique

3.10

compatibititéétectronmagmétique
CEM
aptitude d’un appareil ou d'un systéme a fonctionner dan
électromagnétique de fagon satisfaisante et sans produire luis
électromagnétiques intolérables pour tout ce qui se trouve dans cet

hement
bations

[VEI 161-01-07]

3.1
perturbation électromagnétique
phénoméne électromagnétique susceptible de cré g nt d’'un
dispositif, d’'un appareil ou d’'un systéme, ou d’affecter-dé ment la matiére vivante ou
inerte

NOTE Une perturbation électromagnétique pe ou une
modificafion du milieu de propagation lui-méme.

[VEI 161-01-05]

3.12

envirohnement électrion

ensembple des phénomig

NOTE L'environne ger une

approch¢ statistique.

[VEI 141-01-01]

3.13
émissilo
processus

[VEI 1§1-01-

3.14
immunité (a une perturbation)

aptitude d’un dispositif, d’'un appareil ou d’'un systéme a fonctionner sans dégradation en
présence d’une perturbation électromagnétique

[VEI 161-01-20]

3.15
actionnable de I’extérieur
capable d’étre actionné sans avoir besoin d’enlever des couvercles ou d’ouvrir une enveloppe

3.16

pompe a incendie

pompe destinée a délivrer un débit d’eau sous une pression spécifiée vers le systéeme
d’extinction de feu d’un local
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3.8
electric fire pump controller
controller intended to control an electric motor-driven fire pump

3.9
electric foam pump controller
controller intended to control an electric motor-driven foam concentrate pump

3.10

electromagnetic compatibility

EMC

ability pfameqguipmentorsystenTtofurnctiomsatisfactority mits—eftectrom ticemnvirpnment

withou{ introducing intolerable electromagnetic disturbances to anything viropment

[IEV 141-01-07]

3.1
electrgmagnetic disturbance

any electromagnetic phenomenon which may degrade th€ p equip-
ment of system, or adversely affect living or inert matte
NOTE An electromagnetic disturbance may be an electromag 0 a signal or a change in the

propagation medium itself.

[IEV 141-01-05]

3.12
electrgmagnetic environment

totality|of electromagnetic phenomena xist a\gi
agnetic( environrentsis e Hep

NOTE |n general, the electro
approach.

[IEV 161-01-01]

ocation

ndent and its description may need a dtatistical

3.13
emissijon (electro
phenomenon by ¥ c energy emanates from a source

[IEV 161-01-

3.14
immunity (to furbence)
ability of a deviCe, equipment or system to perform without degradation in the presence of an
electromagnetic disturbance

[IEV 16T=01T=20}

3.15
externally operable
capable of being operated without the need to remove covers or open an enclosure

3.16

fire pump

pump dedicated to deliver a specified rate of water flow at a specified pressure to the fire
extinguishing system of a premises
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3.17

protocole d’essai des appareils de commande des pompes a incendie

procédure d’essai des appareils de commande de pompes a incendie pour vérifier leur
conformité avec les prescriptions de la présente spécification technique

3.18

pompe a mousse

pompe destinée a délivrer un taux spécifié de concentré de mousse au mélangeur du systéme
d’extinction d’incendie a eau d’un local

apparejl de commande destiné a commander une pompe a concentré (de m our un

hatique

3.21
interrupteur manuel de transfert de puissance
interrupteur, a action humaine directe ~destiné

circuit fle charge d'une source d'alim P

urs du

3.22
commande non automatique
commgnde d’'une manceuvye\par

3.23
surintensité
couranf supérie

NOTE Pour les besoing
seulemept la protection

ation technique, la protection contre les surintensitgs inclut
d’'un moteur et le court-circuit.

3.24
appardi
appar(:] déclencheur instantané de protection de rotor bquuI et de
court-c| it qu ¢ 3glenchement, peut étre réarmé immédiatement de I'extérieyr sans
I'aide s sléménts de remplacement, et sans affecter les caractéristiquies de
déclen¢

3.25
unité de pompage
ensemble constitué par la pompe, le pilote et I'appareil de commande

3.26

appareil de commande de pompe a incendie résidentielle

appareil de commande destiné a commander une pompe a incendie résidentielle entrainée
par un moteur électrique

NOTE Les pompes a incendie résidentielles sont des pompes a incendie destinées principalement a des
habitations résidentielles, et sont typiquement limitées a des unités d’'une ou deux familles.
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3.17

fire pump controller test protocol

procedure for exercising fire pump controllers to verify their compliance with the requirements
of this technical specification

3.18

foam pump

pump dedicated to deliver a specified rate of foam concentrate to the system proportioner in
the water fire extinguishing system of a premises

3.19
foam pump controter
controller intended to control a foam concentrate pump for use in fire su

3.20
lockout feature

externglly accessible means to preclude an automatic contro a start
signal

3.21

manual power transfer switch

switch,|operated by direct manpower, for transferring e conductor conngctions

from ome power supply to another

3.22
non-aytomatic control

control|of an operation by human inter\ entiQ

3.23
over-current
currenf exceeding the

NOTE For the pur of

short-cirguit protection

icatidn, over-current protection includes motor locked-rptor and

3.24

power
switchi
tripping
affectin

tbor and short-circuit instantaneous trip protection thaft, after
ekternally reset without tools or replacement parts and without

3.25
pumpi
pump, driver and controller

3.26
residential fire pump controller
controller intended to control an electric motor-driven residential fire pump

NOTE Residential fire pumps are fire pumps intended for use primarily in domestic residences and are typically
limited to one- and two-family units.
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3.27

équipement d’alimentation

équipement nécessaire, consistant habituellement en un disjoncteur ou en un interrupteur et
des fusibles ainsi que leurs accessoires, situé prés du point d’entrée des conducteurs
d’alimentation d’'un immeuble ou d’une autre structure, ou toute autre zone définie, et destiné
a constituer la commande de I'alimentation et le moyen de couper 'alimentation

3.28

interrupteur-sectionneur

interrupteur qui, dans sa position d’ouverture, satisfait aux conditions d’isolement spécifiées
pour un sectionneur

[VEI 441-14-12]

3.29

mélangeur du systéme

apparerl ou groupe coordonné d’appareils qui introduit le co ousse dahs une
proporfion spécifiée dans le flux d’eau de lutte contre le feu

3.30

appariil de série

apparejl conforme a un type établi, constitué d’éléments)(ce tériels)
combinés, et congu comme un seul appareil, rep isa 3 ruction
et de p 3 eté : rmité a

une nofme spécifiée

4 Classification

41 | ¢ électrique

411 3 : a incendie électrique automatique

4111

Le dén ¢ ovoque, par la détection d’une diminution de la pression d’eau.
4.1.1.2

Le dé est provoqué par des moyens autres que la détection d’une
diminution~de layprassign d’eau, tels qu’un clapet d’inondation, un détecteur de débif{ ou un

4.1.2 Appareil de commande de pompe a incendie électrique non automatique

Le démarrage du moteur est provoqué par des moyens électriques manuels (par exemple un
bouton-poussoir) ou des moyens mécaniques manuels (par exemple une commande
mécanique de fonctionnement d’urgence, voir 8.5.1.2).

4.1.3 Appareil de commande de pompe a incendie électrique avec ou sans interrupteur
de transfert de puissance

Les appareils de commande peuvent étre prévus pour une ou deux sources d’alimentation.

41.4 Démarrage a pleine tension ou sous tension réduite

Les appareils de commande peuvent étre prévus pour un démarrage direct (pleine tension) ou
pour un démarrage avec réduction du courant de démarrage moteur (tension réduite).
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3.27

service equipment
necessary equipment, usually consisting of a circuit-breaker or switch and fuses and their
accessories, located near the point of entrance of supply conductors to a building or other
structure, or an otherwise defined area, and intended to constitute the main control and

means

3.28
switch

to cut-off the supply

-disconnector

switch which, in the open position, satisfies the isolating requirements specified for a
disconnector

[IEV 44

3.29

device
propor

3.30

type-tgsted device

device
equipm
feature
design

4 Classification

4.1
411
4111

Startin

4.1.1.2

Startin

pressuf

4.1.2

systen]w proportioner

1-14-12]

or coordinated group of devices which introduces foay
ion into the fire water stream

conforming to an established type, comprised
ent) combined and rated as a unit, DL
s of the typical device which
hted standard

Flectric fire pump sontrgller

Nonrautomatic electric fire pump controller

Startin

h of the motor is initiated hy manual electrical means (n g

5
)

scribed

omponents, devices,

mance
with a

water

nush button) or
Ld 7

manual

mechanical means (e.g. emergency-run mechanical control, see 8.5.1.2).

41.3

Electric fire pump controller with or without power transfer switch

Controllers may be provided for one or two sources of electrical power.

4.1.4

Full voltage or reduced voltage starting

Controllers may be provided for direct on-line starting (full voltage) or for starting with reduced

motor i

nrush current (reduced voltage).
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4.2 Appareil de commande de pompe a incendie résidentielle (entrainée seulement par
un moteur électrique)

Les appareils de commande peuvent étre prévus pour une configuration a pompe simple ou
double.

4.3 Appareil de commande de pompe a incendie a moteur diesel
4.3.1 Activation par la pression

Le démarrage du moteur est provoqué par la détection d’'une diminution de la pression d’eau.

4.3.2 Activation indépendante de la pression

Le démarrage du moteur est provoqué par des moyens autres d’une
diminu’Eon de la pression d’eau, tels qu’un clapet d’inondation, ur ou un
dispositif de détection d’incendie.
4.4 Appareil de commande de pompe a mousse (entra

électrique soit par un moteur diesel)
Appargils spéciaux de commande de pompe a ificendie, ¥ q ou a moteur |diesel,

destinds aux exigences spécifiques des pompes

5 Cdgractéristiques

5.1 Grandeurs électriques
511 Tension assignée d3¢

La tengion assignée d’emplgoiNd’un appareikde~commande de pompe a incendie est ung valeur

de tengion qui, combiné \ t assigné d’emploi, détermine I'emploi du matégriel, et
a laquglle se ra i

5.1.2 ou puissance assignée d’emploi

Le cou n appareil de commande de pompe a incendie électrique est
une v4g ulte du courant assigné d’emploi du moteur électrique qui
entrain - gndie. Le courant assigné d’emploi pour l'alimentation en ¢ourant
alternatifc ARy il de sommande de pompe a incendie a moteur diesel est une vajieur de
courant qui gourant maximal de charge du ou des chargeurs de batterie de

iduels,

puissance maximale disponible assignée, sous la tension assignée d’emploi du moteur a
laquelle les matériels sont destinés a étre connectés.

5.2 Hiérarchie d’importance des diverses caractéristiques
5.21 Généralités

La hiérarchie d’importance est divisée en deux niveaux: priorité A et priorité B. Les fonctions
de priorité A doivent 'emporter sur les fonctions de priorité B.

5.2.2 Fonctions attribuées a la priorité A

Les opérations attribuées a la priorité A sont congcues de fagcon a prendre le pas sur les
opérations normales dans des circonstances prescrites.
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4.2 Residential fire pump controller (driven by an electric motor only)

Controllers may be provided as single or dual pump configuration.

4.3 Diesel engine fire pump controller

4.3.1

Pressure actuated

Starting of the engine is initiated by detecting a reduction in water pressure.

4.3.2 Non-pressure actuated

Starting of the engine is initiated by means other than by detecting a reductionnin water
pressufe, such as deluge valve, flow switch or fire detection equipment

4.4 Foam pump controller (driven either by an electric motoro ne)
Specia| electric fire pump controllers or special diesel engine intended
for the [unique requirements of foam concentrate pumps.

5 Characteristics

5.1 Flectrical quantities

511 Rated operational voltage (Uy

The raled operational voltage for a firg mbined
with a [rated operational cyrrent, dete which
relevant tests are referred

5.1.2 Rated operatio

The rafed opera ire pump controller is a value of current which is
dictate by the rate of the electric motor which drives the fire pump. The
rated gperational & a diesel engine fire pump controller is a value of
currenf whi um load current of the battery charger(s) supply within
the controller

In the ¢a ept for direct switching of individual electric motors, the indication of
a rated © rrent may be replaced (or supplemented) by an indication|of the
maximyim ra ar output, at the rated operational voltage of the motor for whjch the
equipnient jstintendedto be connected.

5.2

5.2.1 General

The hierarchy of importance is divided into two levels: A-priority and B-priority. A-priority
functions shall override B-priority functions.

5.2.2

Functions assigned to A-priority

Operations that are assigned to A-priority are designed with the capability to take over normal
operations under prescribed circumstances.
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Par exemple, la commande non automatique est affectée au premier niveau de priorité dans
la hiérarchie d'importance. Par définition, une commande non automatique est caractérisée
par une intervention manuelle. La possibilité d’effectuer une intervention manuelle en
surpassant toutes les autres fonctions est d’'une importance primordiale au cours de toute
tentative d’extinction d’'un incendie.

Les prescriptions de conformité a ce rble primordial sont données en 8.3 et 8.8.1.

5.2.3 Fonctions attribuées a la priorité B

Les opérations attribuées a la priorité B sont congues de fagon a pouvoir étre inhibées, ou

. 3 3 . " R TP
Subord MITITIC O O, Udiio UT o LITLUUTTOLATIVLT O OYTUITITT O,

Par ex
interve
subord

Les prg

5.3 |

5.3.1

Un apq e base

suivant

a) conn ropriée
(pr:lw

b) démarrer, commandeKet a i que;

c) foufnir une protecti rcuit;

d) conftroler et super larmes
apgropriés;
avgir une dispost
htériels

ung enveloppe;

4 L + Q. 4\
des-composants—{voir8-1);

un enregistreur de pression, si nécessaire;

des capteurs, des détecteurs, des appareils de contréle, des appareils d’alarme et de
signalisation appropriés;

)
)
c) un parafoudre;
)
)

f) des appareils de série.

L’appareil de commande peut inclure d’autres matériels optionnels soumis a un accord entre
le constructeur et 'utilisateur.

Les prescriptions relatives a la construction, au fonctionnement et au comportement sont
données en 8.6.
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For example, non-automatic control is assigned to the premier level in the hierarchy of
importance. By definition, non-automatic control is characterized by manual intervention. The
ability to apply manual intervention to override all other functions is of premier importance
during any exercise for suppressing a fire.

The requirements for compliance with this premier role are given in 8.3 and 8.8.1.

5.2.3 Functions assigned to B-priority

Operations that are assigned to B-priority are designed with the capacity to be inhibited, or to
be subordinated, under prescribed circumstances.

For ex:lample, automatic control describes the capability for self-initiated.gction

human

intervention. Therefore, all forms of automatic control shall be subordinat orm of

deliberpted human intervention.

The requirements for compliance with this subordinate role are<g

5.3 Flectric fire pump controller

5.3.1 Basic functions

An elegtric fire pump controller shall pepform the

a) connects (or transfers) the electh rimary,
altdrnative, second utility);

b) sta

c) pro nts;

d) mo signals
and

e) toh

The re

5.3.2

The elg L

a) eng

b) co
c) volr{age surge arrester;

d ressire racorder whan annranriata-
SSHre+ecoraer—WReRappH t

e) sensors, detectors, monitoring devices, alarms and appropriate signal devices;
f) type tested devices.

The controller may include other optional equipment that is the subject of agreement between
the manufacturer and the user.

The constructional, functional and performance requirements are given in 8.6.
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5.4 Appareil de commande de pompe a incendie électrique monophasée

Les appareils de commande de pompe a incendie électrique monophasée forment une
sous-classe d’appareils de commande de pompe a incendie électrique avec un domaine
d’application restreint (par exemple habitations résidentielles).

Les prescriptions relatives a la construction, au fonctionnement et au comportement sont
données en 8.7.

NOTE Ce paragraphe n’exclut pas l'utilisation d’un appareil de commande triphasé dans les locaux, résidentiels
ou autres, ou une alimentation triphasée est disponible.

5.5 Appareil de commande de pompe a incendie a moteur diesel

5.5.1 Généralités

Un moteur diesel est le moteur d’entrainement pour cette classe d mande

de ponjpe a incendie et aucune fonction électrique n’est requise da ipal de

I'alimentation électrique.

5.5.2 Fonctions de base

L’appafeil de commande de pompe a i nctions

de basg:

a) con\mander les moyens électrique

b) contréler le moteur et les autres bns de
supervision si nécessaire;

¢) maintenir la charge él

d) initfaliser un essai

Les prégscriptions pour

5.5.3

L’appafeil de cofpmsa 3 a incendie a moteur diesel doit étre équipé ayec les

matérie p , (I'appareil de commande peut inclure d’autres matériels

optionnels sbumis & : ntre le constructeur et I'utilisateur):

a) une rouiNable, résistante a I’humidité, avec un panneau en verre cassable
quilper g un démarrage manuel d’'urgence;

b) deq organes te _commande électriques actionnés manuellement pour démarrer le mpteur;

c) ded indicateurs visuels et des alarmes sonores;

d) des contacts électriques pour declencher une alarme a distance;

e) un chargeur de batterie;

f) des enregistreurs de pression, si nécessaire;

g) une minuterie d’essai hebdomadaire incluant une durée de fonctionnement minimal.

Les prescriptions relatives a la construction, au fonctionnement et au comportement sont
données en 8.8.

5.6 Appareil de commande de pompe a mousse

Cette classe d’appareils de commande peut étre associée soit a un systéme entrainé par un
moteur électrique, soit a un systéme entrainé par un moteur diesel. Toutes les prescriptions
applicables aux systémes entrainés par un moteur électrique ou par un moteur diesel sont
applicables.
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5.4 Single phase fire pump controller

Single phase fire pump controllers are a sub-class of electric fire pump controllers with a
restricted scope of applications (e.g. domestic residences).

The constructional, functional and performance requirements are given in 8.7.

NOTE This subclause does not preclude the use of a three-phase controller in premises, residential or otherwise,
where three-phase power is available.

5.5 Diesel engine fire pump controller

5.5.1 General

A dies¢l engine is the driver for this class of fire pump controller and o eléctticalungtion in

the majn circuit of an electrical power supply is required.

5.5.2 Basic functions
The digsel engine fire pump controller shall provide four bé

a) conftrols electrical means to start the engine;

b) monitors the engine and other system co
where appropriate;

supervisory fupctions

c) maijntains the electric charge on the
d) initfates a weekly test of the system

The requirements for perfor
5.5.3 Standard equi

The dlesel engine_fi nall be equipped with the following standard
equipment (the 3 ject of

agreement betweer

aCCess

f) prepsure recorders, when appropriate;

g) weekly test timer including minimum run timer.

The constructional, functional and performance requirements are given in 8.8.

5.6 Foam pump controller

This class of controller may be associated with either an electric motor driven system or a
diesel engine driven system. All of the relevant requirements for electric driven or engine
driven systems apply.
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Les prescriptions particulieres sont dictées par le fait que, a la différence de l'eau, le
concentré de mousse est fourni en quantités mesurées. Le résultat est un ensemble de
prescriptions spéciales pour gérer la situation ou le stock de concentré de mousse aurait été
épuisé durant un exercice de suppression du feu.

Les prescriptions pour les appareils de commande de pompe a incendie a mousse sont
données en 8.6.6 et 8.10.

5.7 Protocole d’essai des appareils de commande des pompes a incendie

Les prescriptions pour le protocole d’essai des appareils de commande des pompes a

H H + ol 4 0.4
|ncend CoUTIC UUTITTIC TS~ CTT I T,

6 Informations sur le matériel

6.1 aleurs assignées et autres caractéristiques électriqu

6.1.1 Lipteur

Les va
a) ten a5 5 e@, si non utilisgble sur
les

b) codrant assigné d’emploi (ou puissance s i moteur
par

c) frég

e) pre

6.1.2

Les va

a) ten

b) codrant assigne~die
c) frég

d) ten

e) typ

f) polgrité’de mise a la terre du moteur;

g) méthode d’arrét du moteur (excitation du solénoide de carburant ou désexcitation du
solénoide de carburant);

h) pression maximale de détection d’eau.
6.1.3 Appareil de commande de pompe a mousse
Le Paragraphe 6.1.1 est applicable aux appareils de commande de pompe a mousse

électrique. Le Paragraphe 6.1.2 est applicable aux appareils de commande de pompe a
mousse a moteur diesel.

6.1.4 Appareil de commande de pompe a incendie résidentielle

Le Paragraphe 6.1.1 est applicable aux appareils de commande de pompe a incendie
résidentielle.
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The unique requirements are dictated by the fact that, unlike water, the foam concentrate is
supplied in measured quantities. The result is a set of special requirements to govern the
situation wherein the store of foam concentrate has been depleted during the exercise of
suppressing a fire.

The requirements for foam pump controllers are given in 8.6.6 and 8.10.

5.7 Fire pump controller test protocol

The requirements for the fire pump controller test protocol are given in 9.1.

6 Prpduct information

6.1 Rated values and other electrical characteristics
6.1.1 Electric fire pump controller with or without fire pup nsfer switch

The following ratings and electrical characteristics apply:

a) rate not useful for IT
sys

b) rate P if d to a particular mofor);
c) rate i
d) rate
e) ma

6.1.2
The fol

a) rated operati

b) rated operatiﬁ
c) rate
d) bat

e) typ
f) engir

g) engi
h) maki

6.1.3 Foam pump controller

Subclause 6.1.1 applies for electric foam pump controllers. Subclause 6.1.2 applies for diesel
engine foam pump controllers.

6.1.4 Residential fire pump controller

Subclause 6.1.1 applies to residential fire pump controllers.
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6.2 Marquage
6.2.1 Généralités

Le Paragraphe 5.2 de la CEl 60947-1 est applicable avec la prescription supplémentaire que
les marquages doivent étre indélébiles et facilement lisibles.

NOTE Il convient de prendre en compte que le marquage peut devoir étre lu rapidement dans une atmosphére
enfumée.

6.2.2 Identification

Les appareils de commande doivent porter, de fagon visible apres linstallation, les
informations suivantes:

a) le nom du constructeur ou la marque de fabrique;

b) la désignation du type ou le numéro d’identification du produit;
c) le dode IP de I'enveloppe;

d) la péférence «CEI 62091», si le constructeur décl la présente

spécification technique;

e) apgareil de commande de pompe a incendie €& § areil“de commanpde de
pompe a incendie a moteur diesel;

f) appareil de commande de pompe a jncendie(activee€ j n (non
reglis si non équipé de commandse

Ces marquages doivent étre faits sur le [Je.

NOTE Le but de ces marquages est de permettre a ilisater Lobtenir des informations supplémentairefs auprés

du constfucteur.

Les appareils de co doi potter un)¥narquage, visible pendant l'instgllation,

indiqugnt que

g) audun appar ilkai S ¢ «jockey pump» (pompe d’appoint)) ne dpit étre
racgordé a l'a ! 8, pompe a incendie, et

h) sedls les apparé i les schémas de I'appareil de commande doivegnt étre
racg i

6.2.3

Chaque astif”d’'un appareil de commande doit étre marqué pour indiquer

clairement un<s
doivent étre \visible
commgnde.

d’identification apparaissant sur le schéma électrique. Les marpjuages
lorsque I’enveloppe est ouverte aprés installation de I'appareil de

6.2.4 Courant de court-circuit présumé

Les appareils de commande de pompe a incendie électrique doivent étre marqués comme suit
(du cb6té de I'alimentation normale et de remplacement en cas de présence d’un interrupteur
de transfert de puissance):

«PEUT ETRE UTILISE DANS UN CIRCUIT POUVANT DELIVRER AU PLUS <COURANT ASSIGNE> AMPERES
(VALEUR EFFICACE) SOUS <TENSION ASSIGNEE> VOLTS EN COURANT ALTERNATIF»

Les valeurs du courant et de la tension assignés doivent étre indiquées.

La valeur marquée du courant assigné de court-circuit conditionnel doit étre égale a la valeur
du courant assigné de court-circuit conditionnel selon 9.3.3.4.1.7 ou, le cas échéant,
9.3.3.4.1.8.
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6.2 Marking
6.2.1 General

Subclause 5.2 of IEC 60947-1 applies, with the additional requirement that markings shall be
indelible and easily legible.

NOTE It should be taken into account that marking may be required to be read quickly in a smoky atmosphere.

6.2.2 Identification

Controllers shall be marked, in a position visible after installation, with the following
information:

a) manufacturer’s name or trade mark;
) typé designation or product identification number;
c) endlosure IP rating;
)

refgrence “IEC 62091”, if the manufacturer claims complian chnical

specification;
e) elegtric fire pump controller or diesel engine fire pum

f) norn-pressure actuated fire pump controller ( water

pregsure control).

These |dentifications shall be installed’on\the £

NOTE The purpose of these identifications is\{o enabls 1 rom the
manufacfurer.

Controllers shall be provide

g) no pncillary appara y ake-up) pamp) shall be connected to the fir¢ pump
controller, and

h) only those ices
controller.

6.2.3

to the

Each gperating fication
symbo nen the
encloslire

6.2.4 Prospective\short-circuit current

Electri¢ fite-pump controllers (normal and alternative power side when equipped withf power
transfef switch) shall be marked as follows:

“SUITABLE FOR USE ON A CIRCUIT CAPABLE OF DELIVERING NOT MORE THAN
<RATED CURRENT> AMPERES RMS AT <RATED VOLTAGE> VOLTS AC”

The rated current and voltage values shall be indicated.

The prospective short-circuit current marked value shall be equal to the conditional short-
circuit current value according to 9.3.3.4.1.7 or, if applicable, to 9.3.3.4.1.8.
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6.2.5 Marquage de composants et des appareils de commande spécifiques
6.2.5.1 Interrupteur-sectionneur

Un interrupteur-sectionneur doit étre marqué avec le mot «<AVERTISSEMENT» et la déclaration
suivante (ou équivalente):

«RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR NI FERMER CET INTERRUPTEUR-SECTIONNEUR
LORSQUE L’'APPAREIL DE CONNEXION EST DANS LA POSITION DE FERMETURE»

Si l'interrupteur-sectionneur dispose de caractéristiques suffisantes de fermeture sur défaut,
d’ouverture en charge, ou lorsque linterrupteur-sectionneur et I'appareil de protection de

puissamce sont interverrouillés de telle fagon que l'interrupteur-section eur-ne peut étre ni

ouvert [ni fermé lorsque I'appareil de protection de puissance est en eture,

I’étiqudtte d’avertissement n’est pas requise. Lorsqu’elle est omij it étre

remplagée par une étiquette d’instruction qui donne I'ordre des opérati

6.2.5.2| Appareil de protection de puissance

Un appareil de protection de puissance doit étre foumnj ) ignglétique

comprgnant la légende suivante, en caractéres d’au i

«APPAREIL DE PROTECTION DE PUISSAD

La plague signalétique doit étre reil de

commgnde, a proximité du dispositif de gnce.

6.2.5.3

Lorsqu urs de

transfe

a) I’équipement Aduit COMME

EQUIPEMENT SUALIR
it hom du

teur ou
fournie
it étre
ispositif

L’enveloppe d’un appareil de commande doit porter le code IP indiquant le degré de
protection contre la pénétration. Lorsqu’un appareil de commande a activation par pression
de I'eau est prévu pour un usage extérieur, un marquage doit figurer sur I’enveloppe indiquant
que l'appareil de commande ne doit étre utilisé que si la température de I'eau dans le
dispositif de mesure de pression est d’au moins +4 °C.

6.2.5.5 Cablage sur site

Les bornes prévues pour étre raccordées par [I'utilisateur et destinées seulement au
raccordement de conducteurs en cuivre doivent étre marquées pour indiquer ['utilisation
de conducteurs en cuivre seulement. Toutes les bornes de l'appareil de commande pour
le cablage sur site doivent étre clairement marquées en correspondance avec le schéma de
cablage sur site fourni avec I'appareil de commande.
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6.2.5 Marking for specific components and controllers
6.2.5.1 Switch-disconnector

A switch-disconnector shall be marked with the signal word “WARNING” and the following
statement (or equivalent):

“RISK OF ELECTRIC SHOCK — DO NOT OPEN OR CLOSE THIS SWITCH-DISCONNECTOR
WHILE THE SWITCHING MEANS IS IN THE CLOSED POSITION”

If the SW|tch disconnector is rated with sufficient fault make, Ioad break capa0|ty or when the

switch-g = S se—switch-

discon as closled, the

warning label is not required. When omitted, the label shall be repl insf{ruction
label which directs the order of operation.

6.2.5.2 Power protector device

A powar protector device shall be provided with an informg ¢ legend in| letters

not lesg than 10 mm high:

“POWER PROTECTOR DEVICE —

The information plate shall be located : i jacent to

the me S

6.2.5.3

When ¢ sed as

servicg equipment,

a) the|equipmenissha USE AS
SERVICE EQU y

b) the i . ng the
ma 's

c) when provided\on\a q , [ [ 's name or
trad ;

d) as ntroller
wit closure
adj

6.2.5.4

The enctosure of a controtter shatt—be marked—with—the tP—Tode indicating the degree of

protection against ingress. When a water pressure actuated controller is intended for outdoor
use, a marking shall be provided on the enclosure indicating that the controller shall be used
only where the temperature of the water in the pressure sensing means and pressure sensing
line cannot fall below +4 °C.

6.2.5.5 Field wiring

Terminals for user connection intended to be used only with copper conductors shall be
marked to indicate the use of copper conductors only. All the field wiring terminals provided in
the controller shall be plainly marked to correspond with the field connection diagram
provided with the controller.
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6.2.5.6 Appareil de commande de pompe a incendie électrique

Un appareil de commande avec cette classification doit étre marqué «APPAREIL DE COMMANDE
DE POMPE A INCENDIE ELECTRIQUE».

6.2.5.7 Appareil de commande de pompe a incendie monophasée

Un appareil de commande avec cette classification doit étre marqué «APPAREIL DE COMMANDE
DE POMPE A INCENDIE ELECTRIQUE».

6.2.5.8 Interrupteurs de transfert de puissance de pompe a incendie

Un mllerrupteur de transfert de puissance de pompe a incendie/ doi etre ||narque
«INTERRUPTEUR DE TRANSFERT DE PUISSANCE DE POMPE A INCENDIE». L’apy§ i
de pompe a incendie électrique et l'interrupteur de transfert de i mpe a
incendle doivent chacun étre marqués avec un avertissement indiquang } ipteurs
d’isolement doivent étre ouverts avant intervention de service il de mmande,

I'interrypteur de transfert de puissance de pompe a incendie o

6.2.5.9] Appareil de commande de pompe a incendi

Un appareil de commande de pompe a incendie a y PPAREIL
DE COMMANDE DE POMPE A INCENDIE A MOTEUR DIE

Les bor leau 1.
Le conp rnir les
spécifi aximale
pour le

6.2.5.1

6.2.5.1

Les ap PPAREIL
DE COMMANDE DE

6.2.5.1

Les ap arqués

«APPAR

6.2.6 Schémas de cablage électrique et instructions

6.2.6.1 Schémas

Un schéma de cablage électrique, indiquant tout le cablage interne, les circuits, les bornes
d’essai, les dispositions pour les circuits d’alarme, toutes les alimentations de puissance, et
tous les autres composants, doit étre fixé de fagon permanente a l'intérieur de I’enveloppe de
I'appareil de commande.

6.2.6.2 Instructions de fonctionnement

Des instructions pour le démarrage et I'arrét du moteur de pompe et pour le fonctionnement
d’urgence de la pompe a incendie doivent étre mises sur la face avant de l'appareil de
commande dans une position visible aprés installation.

NOTE Il convient de prendre en compte que les instructions peuvent devoir étre lues rapidement dans une
atmosphére enfumée.
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6.2.5.6 Electric fire pump controller

A controller with this classification shall be marked “ELECTRIC FIRE PUMP CONTROLLER”.

6.2.5.7 Single phase fire pump controller

A controller with this classification shall be marked “ELECTRIC FIRE PUMP CONTROLLER”.

6.2.5.8 Fire pump power transfer switches

A fire pump power transfer switch shall be marked “FIRE PUMP POWER TRANSFER SWITCH”. The
electric fi ' ' with a
cautiorlary marking to indicate that the switch-disconnectors, on both thé co nd fire
pump power transfer switch, shall be opened before servicing the con i power
transfer switch or motor.

6.2.5.9 Diesel engine fire pump controller

A diesgl engine fire pump controller shall be marked “DIES | ER”
Controller terminals shall be numbered as indicated i
The d|esel engine fire pump controller ma s and

instructions for the size of wire and i i 8 connections betwgen the
controller and the diesel engine.

6.2.5.10 Foam pump controllers
6.2.5.1D.

Electriq

6.2.5.1D.

Diesel DLLER”.

6.2.6
6.2.6.1
An el

provisipns for-ats
attachgd to.the inside

s/ diagram, indicating all internal wiring, circuits, test terminals,
cuits, all power supplies, and other components, shall be permpanently
of the controller enclosure.

6.2.6.2 Operating instructions

Instructions for starting and stopping the pump motor and for emergency operation of the fire
pump shall be provided on the front of the controller in a position visible after installation.

NOTE It should be taken into account that instructions may be required to be read quickly in a smoky atmosphere.
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6.3 Instructions d’installation, de fonctionnement et d’entretien
Le constructeur doit spécifier dans ses documents ou catalogues les instructions
d’installation, de fonctionnement et d’entretien (y compris les piéces de rechange) de

'appareil de commande. Ces informations doivent au moins comprendre toutes les
informations spécifiques relatives a la taille des conducteurs de raccordement.

7 Conditions normales de service, de montage et de transport

71 Généralités

L’Article 6 de la CElI 60947-1 est applicable avec les prescriptions supplementaires suiyantes.

7.2 Température de I’eau

Lorsqufun appareil de commande a activation par pression de s 3 usage
extériepr, un marquage doit figurer sur I’enveloppe indiquant que Rarei commande ne
doit étre utilisé que si la température de I'eau dans le dis ' sion et
dans ld conduit de mesure de pression est d’au moins +4 °

7.3 Aumidité

Le Paragraphe 6.1.3.1 de la CEl 60947

7.4 Degrés de pollution

Sauf prescription contraire du constructeur,es
sont destinés a étre utiliséssdans un e viro
6.1.3.2| de la CEI 60947 ckautre
fonctioh du macro-envikonne

de commande de pompe a incendie
degré de pollution 3, comme défini en
s de pollution peuvent s'appliquer en

7.5 Considér
Les appareils de comimane C &’incendie doivent convenir pour une utilisatign dans

un enyironnement aCification autre par accord entre le construcfeur et
I'installateur.

8 Pr¢ i s_refatives™a la construction, au fonctionnement
eta

8.1 Géngéralité

Les compodsants critiques d’'un appareil de commande de pompe a incendie sont les sujvants:

Y

les organes de commande (8.2.5);

O

I'appareil de déconnexion (8.4.3);

o O

)

)

) le dispositif de protection de puissance (8.4.4);

) le dispositif de protection contre les courts-circuits (8.4.4);
)

D

le dispositif de protection contre les surintensités (8.4.4);

—h

) le dispositif de démarrage sous pleine tension (8.4.7);
le dispositif de démarrage sous tension réduite (8.4.8);

(o]
-

h) linterrupteur de transfert de puissance (8.6.9);
i) le chargeur de batterie (8.8.4.1).
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6.3 Instructions for installation, operation and maintenance
The manufacturer shall specify in his documents or catalogues the conditions for installation,

operation and maintenance (including spare parts) of the controller. This information shall
include, as a minimum, any specific information on connecting conductor size.

7 Normal service, mounting and transport conditions

7.1 General

Clause 6 of IEC 60947-1 applies with the following additional requirements.

7.2 \|Nater temperature

When A water pressure actuated controller is intended for outdoa
providgd on the enclosure indicating that the controller sh
temperjature of the water in the pressure sensing means and p
below 14 °C.

not fall

7.3 Humidity

Subclause 6.1.3.1 of IEC 60947-1 applies.

7.4 Degrees of pollution

Unless use in
pollutign degree 3 environmental conditio } wever,
other ppllution degrees may i | ment.

7.5 EMC considerati

Fire pump contr
betwedn the ma

agreed

8 Canstructié

8.1 Genera

Critical

Y

acthiators<(8.2

(=}

dis¢onngecting device (8.4.3);

o O

short-circuit protective means (8.4.4);

]

)
)
) PpoWer protector switching means (8.4.4);
)
)

over-current protective means (8.4.4);
f) full-voltage starting means (8.4.7);

g) reduced voltage starting means (8.4.8.);
h) power transfer switch (8.6.9);

i) battery charger (8.8.4.1).
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Tous les composants doivent satisfaire a leur norme de produit appropriée de la CEl et aux
prescriptions supplémentaires de la présente spécification technique.

8.2 Prescriptions relatives a la construction des appareils de série
8.2.1 Généralités
Le Paragraphe 7.1 de la CEI 60947-1 est applicable avec les compléments suivants:

a) les appareils de commande doivent étre complétement assemblés, cablés et essayés par
le constructeur avant installation;

b) les appareils—decommande-doivent convenirpouruneutilisation-dans—des locaux-soumis
1 o g

au tuyaux
aér

c) les erifiées
par a mise
en

d) la bour le
rac t dirigé
ne pit étre
me n dans
laq

8.2.2 Matériaux

Le Paragraphe 7.1.1 de la CEIl 60947-

Tous |ps composants qui HTSte nde de

pompe|a incendie doiveni\étre S e ucteur,

sur uneg structure supppPxt en i S la non-

combustibilité des ma & 7, sont

donnéqd au Tabl .

L’inflan nexe M

dela G

8.2.3

Le Par

8.2.3.1

Les apgpare€ils de commande de pompe a incendie entrainée par un moteur électrlque et

destinés a étre utilisés comme équipement d’alimentation doivent étre adaptés a un
raccordement direct des conducteurs d’alimentation de puissance des locaux. Les
prescriptions des circuits d’alimentation de I'appareil de commande sont données dans la
CEI 60364.

8.2.3.2 Circuits principaux

Tous les jeux de barres et connexions doivent étre facilement accessibles aprés installation
de l'appareil de commande et disposés de fagon a ce qu’il ne soit pas nécessaire de
déconnecter les conducteurs des circuits externes pour la maintenance. Les jeux de barres,
les cablages et les bornes de cablage du circuit principal doivent étre dimensionnés pour un
service permanent selon les courants assignés d’emploi. Les conducteurs qui sont dans un
circuit seulement pendant la période de démarrage doivent étre dimensionnés selon leur
propre service intermittent. Les conducteurs et appareils dans le circuit principal doivent
pouvoir supporter sans dommage deux essais a rotor bloqué pendant 20 s espacés de 1 min.
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All components shall comply with their own relevant IEC product standard and the additional
requirements of this technical specification.

8.2 Constructional requirements for the type-tested devices

8.2.1 General
Subclause 7.1 of IEC 60947-1 applies with the following additions:

a) controllers shall be completely assembled, wired and tested by the manufacturer before

installation;

b) controlers-shallbe suitable for use inlocations-subje o—a-moderats isture,
sudh as a damp basement and dripping from sweating overhead pipes

c) the|constructional requirements for the type tested device shall b€ mining
the| manufacturer's records and by visual inspection during th ng the
fire|pump controller test protocol;

d) the| distance between the end of a pressure wire conkecto ck) for
connection to a field installed wire and the wall of the g wire is
dirgcted, shall be not less than the values given | hall be
measured in a straight line from the centre of the open rection
in which the wire leaves the terminal, perpendicufar

8.2.2 Materials

Subclapse 7.1.1 of IEC 60947-1 applies withtF

All components which are installed within the fireNp ounted

in accprdance with their ’ % 4 f non-

combustible materials. TRe asse rite rdance
with IEC 60695-11-10 and ¥ he-given in

Flammijability of /mate ied by the procedure stated in Annek M of

IEC 60947-1.

8.2.3 heir connections

Subclapse 7 applies with the following additions.

8.2.3.1

Contro th electric motor driven fire pumps and intended for use as service

equipment shall bexfitted for direct connection to incoming premises power supply conductors.

Requirements for circuits supplying the controller are given in IEC 60364.

8.2.3.2 Main circuits

All busbars and connections shall be readily accessible after installation of the controller and
arranged so the disconnection of the external circuit conductors shall not be required for
maintenance. Busbars, wiring, and wiring terminals of the main circuit shall be sized for
continuous duty in accordance with the rated operational currents. Conductors that are in a
circuit only during the motor starting period shall be sized according to their own intermittent
duty cycle. Conductors and devices in the main circuit shall be capable of withstanding two
20 s locked-rotor tests spaced at 1 min intervals without sustaining damage.
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Les appareils de commande de pompe a incendie ne doivent pas étre pourvus de moyens
permettant le raccordement de dispositifs auxiliaires a 'appareil de commande de pompe a
incendie. L'appareil de commande de pompe a incendie doit étre équipé de moyens pour
recevoir les conducteurs de service, le conducteur de I’électrode de terre et le raccordement
d’équipotentialité tel que requis par les réglementations nationales du pays dans lequel
I'appareil de commande de pompe a incendie doit étre utilisé.

8.2.4 Distance d’isolement et lignes de fuite

Le Paragraphe 7.1.3 de la CEl 60947-1 est applicable.

8.2.5 —Organes-de-eommande

Le Paragraphe 7.1.4 de la CEI 60947-1 est applicable avec les prescrj
de 8.4 8.8.

ntaires

8.2.5.1 Commandes externes

Tout mfatériel de connexion a action manuelle pour établir o réter le

moteur] doit étre manosuvrable de I'extérieur.

8.2.5.2 Utilisation de dispositifs de détection

Les dis : es a la
fréquemce, de protection contre les cqurani{s™\d ite~2a & hucune
manier ar ha automatique et/ou manuelle de
I'appar

8.2.6

8.2.6.1

Le Par lémen-
taires ¢

8.2.6.2

Le Par lémen-
taires

8.2.7

Le Paradgraphe 7.1.6 de la CEI 60947-1 est applicable avec les prescriptions supplémgntaires
de 8.4 58-9-

8.2.8 Bornes
Le Paragraphe 7.1.7 de la CEIl 60947-1 est applicable avec les compléments suivants.

a) Un appareil de commande de pompe a incendie doit étre muni avec des bornes de
raccordement ou des conducteurs ayant une capacité a supporter un courant permanent
admissible d’au moins 125 % du courant assigné d’emploi du moteur.

b) Dans le cas d’'un matériel a conversion d’énergie, dans lequel le courant d’entrée est
différent du courant assigné d’emploi du moteur, la capacité a supporter un courant
permanent admissible doit étre basé sur 125 % du courant assigné maximal d’entrée.

c) Les bornes de cablage sur site d'un appareil de commande de pompe a moteur diesel
doivent convenir a 'utilisation de conducteurs a ame cablée.


https://iecnorm.com/api/?name=fe085a05004354a2e8c995cf0d719de5

TS 62091 O IEC:2003 - 47 -

Fire pump controllers shall not be equipped to permit the connection of any ancillary
apparatus to the fire pump controller. The fire pump controller shall be equipped to

accommodate the service conductors,

the earthing electrode conductor and earthing

(bonding) connection as required by the national regulations of the country in which the fire
pump controller is to be used.

8.24

Subcla

8.2.5

Subcla

8.2.5.1

All swifching equipment for manual use in connecting or discony

the mo

8.2.5.2

Sensin

protect

manua

8.2.6
8.2.6.1

Subcla

8.2.6.2

Subcla

8.2.7

Subcla

8.2.8
Subcla

a) Af

Clearance and creepage distances

use 7.1.3 of IEC 60947-1 applies.

Actuators

use 7.1.4 of IEC 60947-1 applies with the additional requirements i

External controls

for shall be externally operable.

Use of sensing devices

Indication
use 7.1.5;\;

rexpump controller shall be provided with wiring terminals or leads for connec

8.8.

opping

bakage
and/or

h 8.9.

h 8.9.

8.9.

tion of

cor

dubtulb ilavillg =] bUIIﬁIIuUUD bullcllt'ballyillg bapabity IIUt icbb LLildll 125 n/i) Uf til
operational motor current.

rated

b) In the case of power conversion equipment in which the input current is different from
rated operational motor current, the continuous current-carrying capacity shall be based
upon 125 % of the maximum rated input current.

c) Field wiring terminals for a diesel engine fire pump controller shall be suitable for use with
stranded wire.


https://iecnorm.com/api/?name=fe085a05004354a2e8c995cf0d719de5

- 48 - TS 62091 O CEI:2003

8.2.9 Prescriptions supplémentaires des appareils dotés d’un péle neutre

Le Paragraphe 7.1.8 de la CEI 60947-1 est applicable, le cas échéant.

8.2.10 Dispositions pour la mise a la terre

Le Paragraphe 7.1.9 de la CEI 60947-1 est applicable avec les prescriptions supplémentaires
de 8.4 a2 8.9.

8.2.11 Enveloppes

Le Paragraphe 7.1 10 de |a CF| 60947-1 est applicable en tenant compte de 6 2 5 4

8.2.12 | Degré de protection des enveloppes

L’enveloppe doit satisfaire aux prescriptions pour un degré IP selon

I’Anne)e C de la CEI 60947-1 ou la CEIl 60529.

8.3 Priorité des opérations des appareils de commar

Pour lgs besoins de la présente spécification techn'ue un_degre de prlrlte est attfibué a
certaines fonctions sélectionnées, dans le but de p éve : ur que
des prgcautions spéciales sont requises, comme syi

— Prigrité A: les opérations qui doive rmales
darls des circonstances prescrites;
— Prigrité B: les opérations qui doivgnt pouvoi nhibées, ou subordonnées, dgns des

cirgonstances prescrites.

8.4 Prescriptions relative

8.4.1 Général :
Tous lgs composarit i 3 démarrer, assurer le fonctionnement et protgger le

moteur pttoris de leur norme de produit appropriée de la CEl.
8.4.2

L’appafej \ it”pouvoir supporter sans dommages l'essai a 'onde de choc
correspondan atégonie de surtension IV du Tableau H.1 de la CEI 60947-1.

NOTE Pour satisfai 3 iption, un parafoudre peut étre électriquement installé en afont de

I'interrugteur-sectionneur, €ntre chaque phase et la terre (voir Figure 1). Il convient que le parafoudre sojt calibré
pour sugprimerdes ondes de tension supérieures a 150 % de la tension assignée U, de I'appareil de commjande.

8.4.3 Appareil de déconnexion

L'appareil de déconnexion doit étre manceuvrable manuellement de I'extérieur (voir 6.2.5.1
pour les prescriptions spéciales relatives au marquage), et avoir un courant permanent
assigné d’au moins 115 % du courant assigné d’emploi du moteur . Il n’est pas nécessaire
que cet appareil de déconnexion soit apte a la fermeture ou a la coupure.

Si un disjoncteur ne satisfaisant pas aux prescriptions concernant les protections contre les
surintensités mais en conformité avec 'Annexe L de la CEI 60947-2 est utilisé, il doit étre
disposé et cablé de telle maniére qu’il ne déclenche pas a moins que le disjoncteur, situé
dans le méme appareil de commande, ait déclenché.

L’appareil de déconnexion et le disjoncteur doivent étre interverrouillés de telle fagcon qu’il ne
soit pas possible d’ouvrir ou de fermer I'appareil de déconnexion lorsque le disjoncteur est
fermé.


https://iecnorm.com/api/?name=fe085a05004354a2e8c995cf0d719de5

TS 62091 O IEC:2003 -49 -

8.2.9 Additional requirements for devices provided with a neutral pole

Subclause 7.1.8 of IEC 60947-1 applies where applicable.

8.2.10 Provisions for earthing

Subclause 7.1.9 of IEC 60947-1 applies with the additional requirements in 8.4 through 8.9.

8.2.11 Enclosures

Subclause 7.1.10 of IEC 60947-1 applies taking into account 6.2.5.4.

8.2.12 | Degree of protection of enclosures

The enclosure shall comply with the requirements for an IP rating\sf no\lower than P31

accord|ng to Annex C of IEC 60947-1 or IEC 60529.

8.3 Priority of operations for electric fire pump controllers

For thq bd to a

priority| quired,

as follg

- A-p under
pre

- B-p inated,
und

8.4

8.4.1 General

All conpponents rgquired elevant

IEC product sta s.

8.4.2

The co rdance

with oVv

NOTE switch-

disconng voltage

surges g

8.4.3 Disconnecting device

The disconnecting device shall be manually and externally operable (see 6.2.5.1 for special
requirements on markings), and with a continuous current rating that is at least 115 % of the
rated operational motor current /,. This disconnecting device is not required to be capable of
making or breaking.

If a circuit-breaker not fulfilling the requirements for over-current protection but in accordance
with Annex L of IEC 60947-2 is used, it shall be arranged and wired such that it does not trip
unless the circuit-breaker, in the same controller, has tripped.

The disconnecting device and the circuit-breaker shall be interlocked such that it shall not be
possible to open or close the disconnecting device while the circuit-breaker is closed.
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8.4.4 Appareil de protection de puissance
8.4.4.1 Généralités

Le circuit du moteur doit étre protégé par un disjoncteur conforme a la CEl 60947-2 et
a la présente spécification technique, raccordé directement au c6été charge de l'appareil
de déconnexion avec un péle raccordé a chaque conducteur non mis a la terre du circuit (voir
Figure 1). Voir 6.2.5.2 pour les prescriptions spéciales relatives au marquage.

NOTE Lorsque le circuit du moteur est transféré sur un générateur de puissance local de remplacement, et est
protégé contre les surintensités par un appareil au niveau du générateur, 'appareil de protection de puissance
a I'intérieur de I'appareil de commande de pompe a incendie n’a pas besoin d’étre raccordé.

8.4.4.2 Caractéristiques mécaniques du disjoncteur

Le disjpncteur doit étre manceuvrable manuellement de I’extérieur.

8.4.4.3 Protection contre les courts-circuits

Un digjoncteur doit avoir un courant assigné permang 15 % du ¢ourant

d’emplpi assigné du moteur et doit satisfaire a tout ce g

a) les|éléments sensibles aux surintensités doiverit éjre ible au courant avec
deg caractéristiques de déclenchement non s ip rature; le réarmement
doi{l étre possible immédiatement s z t> les caractéristiqyes de
dédlenchement restant inchangées;

b) ung protection instantanée contre les ou é fournie;

c) le gouvoir de coupure en court-cirduit deit & s atible avec le courant de courf-circuit
conditionnel de I'apparei

d) le pisjoncteur doit étxe [ s _prescriptions mécaniques relatives aux
fongtionnements nd 8. 1.2) pour démarrer le moteur sans déclercher;

e) le déclencheupinsts i egléNa la valeur minimale cohérente avec la cppacité
de gémarrer -

8.4.4.4 ensité de blocage du rotor
Un apparei ! tre les surintensités doit étre incorporé entre le c6té charge de
I'appargi 2 contacteur du moteur, et doit étre situé dans I'app3greil de

commg
les sur
caractdri

cendie (voir Figure 1). Aucun autre appareil de protection| contre
re incorporé. Pour un moteur a cage d’écureuil, il doit ayoir les

a) il dpit,étre du type a déclenchement retardé, avec un temps de déclenchement gompris
entfe.8%s et 20 s a 720 % de I, ou du courant de démarrage du moteur, déclarg par le
constructeur du moteur,

b) il doit avoir une caractéristique de déclenchement telle que le déclenchement
n’intervienne pas en moins de 3 min a 300 % de I;

c) il doit étre pourvu de dispositifs visuels ou de marquages sur l'appareil indiquant
clairement que les réglages corrects sont effectués;

d) les éléments sensibles aux surintensités doivent étre du type sensible au courant avec
des caractéristiques de déclenchement non sensibles a la température; le réarmement
doit étre possible immédiatement aprés le déclenchement, les caractéristiques de
déclenchement restant inchangées.

NOTE Les dispositifs de déclenchement shunt, ou d’autres dispositifs a action directe sont préférés (voir
Figure 1).
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8.4.4
8.4.4.1

Power-protector device

General

The motor circuit shall be protected by a circuit-breaker in accordance with IEC 60947-2 and
this technical specification, connected directly to the load side of the disconnecting device
with one pole connected to each unearthed circuit conductor (see Figure 1). See 6.2.5.2 for
special requirements on markings.

NOTE When the motor circuit is transferred to an alternate on-site power generator and is protected by an over-
current device at the generator, the power-protector device within the fire pump controller is not required to be
connected.

8.4.4.2

The circuit-breaker shall be manually and externally operable.

8.4.4.3

A circyit-breaker shall have a continuous current rating nat
operatipnal current of the motor and be in compliance wit

a) the

chgracteristics not sensitive to temperature; i
opHd
ung

b) an

c) the
cur

d) the

reqpi
e) theli

mo
8.4.4.4

An oy
discon
control

have th ‘i acteristics for a squirrel-cage motor:

a) its
Iy O

b) its

304 % of 1;

Mechanical characteristics of the circuit-breaker

Short-circuit protection

ration immediately after tripping with the

be provided between the load side
exmotor contactor, and shall be located within the firg
her over-current protective device shall be provided.

r the infssh culyent of the motor as declared by the motor manufacturer;
nall have a tripping characteristic such that tripping shall not occur in less than 3

e rated

ripping
ice for
naining
-circuit

hanical

art the

of the

pump
It shall

0 % of

min at

c) it shall provide visual means or markings on the device which clearly indicate that proper
settings are installed,;

d) the over-current sensing elements shall be of the current-sensing type with tripping

characteristics not sensitive to temperature;

it shall be possible to reset the device for

operation immediately after tripping with the tripping characteristics thereafter remaining
unchanged.

NOTE Shunt-trip means, or some other direct acting means, are preferred (see Figure 1).
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8.4.5 Circuits de commande

Il ne doit pas y avoir de dispositif de protection contre les surintensités dans le circuit de

commande.

8.4.6 Comportement aux courts-circuits

L'appareil de commande de pompe a incendie doit avoir I'aptitude a établir et couper le
courant assigné de court-circuit conditionnel. La vérification doit étre faite selon 9.3.3.4.1.7.

Le seul autre appareil de protection contre les surintensités autorisé et requis doit étre

. . g s ye .
incorpq«é entre le coté nhnrgn de ||n+nrr||p+n||r sectionneur et le moteur de la ata

mpe a

incendle (voir Figure 1), et il doit avoir les caractéristiques suivantes pour un
d’écurguil.

8.4.7 Démarrage sous pleine tension — contacteur de moteur

Chaqu¢ appareil de commande doit étre équipé d’'un ou de contacte
étre dy type magnétique et posséder un contact pour chaqus
terre. Les contacts doivent pouvoir établir, couper e

résultapt d'une commande directe des moteurs a cage d’e

contacteur principal doit étre fournie directement par irctn imentation princip

Figure 1) ou par un dispositif de réduction de teasio
contacteur est commandé.

Le contacteur de moteur
supplémentaires suivantes:

a) ild
b) il d
c) ild

Ces pr

8.4.8
8.4.8.1

par
par

a cage

i doivent

jé a la
moteur
tiver le
al (voir
sque le

riptions

)
)
c) par|autetransformateur;
) par couplage étoile-triangle;
)

par enroulements séparés;
f) par démarreurs a semiconducteurs avec démarrage/arrét progressif.

8.4.8.2 Limites du temps d’accélération

Pour le fonctionnement électrique des appareils de commande a tension réduite, la période
de temps automatique de I'accélération du moteur ne doit pas étre supérieure a 10 s, de I'état

de repos a la pleine vitesse.
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8.4.5

Control circuits

An over-current protective device shall not be provided in the control circuit.

8.4.6

Short-circuit behaviour

The fire pump controller shall have the ability to make and break the rated conditional short-
circuit current. The verification shall be made according to 9.3.3.4.1.7.

The only other over-current protective device that is permitted and required shall be provided
between the load side of the switch-disconnector and the fire pump motor, and shall be

locate
charac

8.4.7

Each @

type w

breakir

motors
supply

the con

The m

require

a) its
b) its
c) its

These

8.4.8

8.4.8.1

within the fire atilaatal controller (ena lzignrn 1)’ and it shall have the f

eristics for a squirrel-cage motor.

Full voltage starting — motor contactor

hall withstand lockedxrotor curreht ari
nall withstand 300 § : Qniroter)
fequirements s

Reduce@

llowing

agnetic
naking,
el cage
brimary
1 when

ditional

a) prim

b) prin

c) autptransformer;
d) star-delta;

e) partwinding:

f) semiconductor soft start/stop.

8.4.8.2

Limits for timed acceleration

For electrical operation of reduced voltage controllers, the duration of the automatically timed

period

of motor acceleration shall not be greater than 10 s from standstill to full speed.
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8.4.8.3 Prescriptions pour le service de démarrage

Les prescriptions suivantes, relatives a la capacité thermique, sont des prescriptions de
conception qui ne doivent pas étre confondues avec les limites maximales pour le temps
d’accélération donné en 8.4.8.2.

a) Pour les appareils de commande assignés de plus de 150 kW (ou un courant assigné
équivalent), les matériels de démarrage doivent étre congus avec une capacité thermique
permettant trois démarrages de 30 s séparés par des intervalles de repos de 30 s chaque
heure, pendant 2 h.

b) La capacité thermique des résistances de démarrage doit permettre une opération de
démarrage de 5 s toutes les 80 s pendant une période d’au moins 1 h

c) La [capacité thermique d'une réactance de démarrage ou d’un aytptrans ur doit
permettre une opération de démarrage de 15 s toutes les 240 s p sriofle d’au
moins 1 h.

d) Leg démarreurs de moteur a semiconducteurs doivent amoir\une S emploi

e) Poyr les moteurs a démarrage étoile-triangle ou/pa s, les
conducteurs de démarrage doivent étre dimensionnés s

1) lenroulements séparés: chaque conducteur #
fonctionnement du moteur;

igné de

2) |étoile-triangle: chaque conductet nction-
nement du moteur.

8.4.9
8.4.9.1 Dispositifs sur
Des digppositions doive ise tre la lecture du courant dans toures les
phaseq ainsi que les tension S S is I’extérieur de I'appareil de commalnde de
pompe| a incendj indicaty isiblexdoip indiquer la disponibilité de la puissance dans
toutes [les phas imentation du contacteur de moteur. Lorsque l'indicateur
visible fest une lampg S i 8 accessible pour le remplacement de I'ampoyle.
L’'invergion de pRase i du contacteur de moteur (c6té charge de I'appgreil de
protection dé& p it 8tre indiquée par un indicateur visible. Lorsque l'indicateur
visible les e smoin, elle doit étre accessible pour le remplacement de 'ampodule.

Lorsque b
perte de phase
amont des bornes dv

fournie par plusieurs sources, pour chacune d’elles I’affichagﬁe de la
‘inversion des phases doit étre permis en tout point électriquenent en
contacteur.

8.4.9.2 Dispositifs a distance de I'appareil de commande

Les appareils de commande doivent étre pourvus de contacts pour commander les circuits
d’alarme qui indiquent l'inversion des phases du cété ligne du contacteur de moteur. Un
circuit de tension assignée maximale 250 V, muni d’'une protection contre les surintensités
peut étre fourni dans 'appareil de commande de pompe a incendie pour alimenter les alarmes
d’indication a distance de fonctionnement du moteur et d’inversion des phases.
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8.4.8.3

Requirements for starting duty

The following requirements for thermal capacity are design requirements not to be confused
with the maximum limits for timed acceleration given in 8.4.8.2.

a) For controllers rated more than 150 kW (or equivalent current rating), the starting
equipment shall be designed with a thermal capacity to allow three 30 s starts separated
by 30 s rest intervals in each hour for 2 h.

b) The thermal capacity of starting resistors shall permit one 5 s starting operation in each
80 s for a period of not less than 1 h.

c) The thermal capacity of a starting reactor or auto-transformer shall permit one 15s

sta

d) Ser
tha

e) For
foll

1)
2)

8.4.9
8.4.9.1

Provisi
the ex
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pilot la
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device
shall b

When
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reversa
protect
reversd

o P oOAn c s — P 41
Uty operatort evely 24U S5 101 d Peliou U1 TTOU 1SS idll T 11,

hiconductor motor controllers shall be rated for utilization catego
n three starts per hour.

Alarm and signal devices

Devices on the controller

| remote alarms.

no less

ted as

bns shall be made to permit reading and line-to-line voltaggs from

erior of the fire pump controller isi di shall monitor the availaj)ility of

n all phases at the line terminals actor. When the visible indicator is a

mp, it shall be accessible for replac b (lamp)

reversal on the_line _side ) actor (load side of the power protector

shall be indicgted b [ i When the visible indicator is a pilot lamp, it

3 accessib?ifor eplace

bower is supplied rce for
he line
phase
current
phase



https://iecnorm.com/api/?name=fe085a05004354a2e8c995cf0d719de5

- 56 - TS 62091 O CEI:2003

8.5 Priorité des opérations des appareils de commande
de pompe a incendie électrique

8.5.1 Fonctions de priorité A
8.5.1.1 Commande électrique, initiée manuellement, de I’appareil de commande

L'opération de la commande électrique, initiée manuellement, de I'appareil de commande doit
satisfaire a la priorité A par les moyens suivants.

L’appareil de commande doit étre pourvu d’un dispositif a commande manuelle de telle sorte
que, lorsque le pilote de la pompe a incendie est démarré manuellement, sa manceuvre ne
soit affectée par aucun moyen de démarrage automatique. Le pilote de | pe a-irjcendie
doit demeurer en fonctionnement jusqu’a ce qu’il soit arrété manuellem

8.5.1.2 Commande de fonctionnement d’urgence de I’apparei

La commande de fonctionnement d’urgence peut étre effectué
(par exemple la manceuvre mécanique d’'un contacteur)
électrique redondant (par exemple un contacteur, un interrupte

anique
nexion

Les cgractéristiques électriques des dispositifs d selon
9.3.3.312.1 lorsqu’ils sont manceuvrés dans des
La commande de fonctionnement d’xgence™d ist nhoyens

suivanis:

a) un |appareil de fonctionnement | fourni pour le démarrage non
autpmatique et pour le foqctio 8 ;

b) l'appareil de fonction it\pouvoir étre verrouillé en positjon de
fongtionnement. L i ¢ C étre automatique mais doit étre laissé au
chdgix de I'opérateul

c) l'organe de e doit étre disposé de facon a ne poupoir se
déglacer que : irection, de la position «arrét» vers la position finale de
fongtionnement

d) l'appareil de o itrefourner automatiquement a la position «arrét» lorsque
I'opérateyr libere | manceuvre manuel d’urgence dans toute autre position que
la gosjtiom\verrotlé pictionnement.

8.5.2

8.5.2.1 Commandé électrique, initiée manuellement a distance

Des dispositions—dotvent étre prises—dans—tespostes—de—comnmande adistance—afin que le
fonctionnement non automatique et le fonctionnement continu de 'unité de pompage soient
indépendants de linterrupteur sensible a la pression. Il ne doit pas exister de dispositif
permettant d’arréter 'entrainement de la pompe a distance.

8.5.2.2 Cablage et raccordements

Les circuits de commande doivent étre congus de fagon a ce que lorsque des composants de
commande externes autorisés sont raccordés comme prévu, la rupture, la déconnexion, le
court-circuitage des conducteurs ou la perte de puissance d’alimentation de ces circuits
puissent provoquer le fonctionnement continu de la pompe a incendie mais ils ne doivent pas
empécher le ou les appareils de commande de démarrer la ou les pompes a incendie suite a
des causes autres que ces circuits externes.
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8.5 Priority of operations for electric fire pump controllers

8.5.1

8.5.1.1

A-priority functions

Manual initiated electric control at the controller

The operation of the manual initiated electric control at the controller shall comply to A-priority
by the following means.

A manually operated device shall be provided on the exterior of the controller so that, when
the fire pump driver is started manually, its operation is not affected by any automatic starting

means.

The fire pump driver shall remain in operation until manually stopped.

8.5.1.2

The emergency-run control can be fulfilled either by a mechanical

operati
switch,

when g

The enpergency-run control shall comply to A-prig

a) an
opHg

b) the
aut

c) the
to f]

d) the
ma

8.5.2
8.5.2.1

Provisi
operati
provide

8.5.2.2

Emergency-run control at the controller

on of a contactor) or by a redundant electrical switching d
etc.).

perated under the emergency conditions.

controller shal
hual eme

B-priority £

bns fox accorymddating yemote control stations for causing non-automatic, con

unning

not be

m “off”

es the

inuous

o ofthe pamping\unit, independent of the pressure-actuated control switch, shall be

Contro

circuits shall be designed such that when permissible external control components are

connected as intended, breakage, disconnecting, shorting of the wires or loss of power to
these circuits may cause continuous running of the fire pump but shall not prevent the
controller(s) from starting the fire pump(s) due to causes other than these external circuits.
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8.6 Prescriptions relatives au fonctionnement et au comportement
des appareils de commande électriques

8.6.1 Généralités

Les prescriptions relatives au fonctionnement des appareils de série doivent étre vérifiées
selon 9.1.

8.6.2 Caractéristiques assignées et limites

Les appareils de commande doivent étre caractérisés par la tension assignée d’emploi U,, le
courant assigné d’emploi I, (ou la puissance assignée d’emploi, voir 5.1.2), la fréquence,
le nompre de phases et le courant de court-circuit conditionnel.

Les appareils de commande doivent fonctionner de fagon satisfais valeur
comprise entre 85 % et 110 % de leur tension assignée d’emploi ¢ ine est
déclarg, 85 % s’applique a la valeur inférieure du domaine et A i valeur
supérigure.

8.6.3 Comportement en cas de court-circuit

L’appafeil de commande de pompe a incendie doi ant de
court-cjrcuit conditionnel assigné. La vérification 1.7.
8.6.4

Le Pan nctions
spécifites des manceuvres automatiques mande
électrig

Un apq ppareil
de com

Un appareil de co
manceyvrés manu
manue

automatique doit étre actionné par des dispositifs éledtriques
i par des dispositifs mécaniques mangeuvrés

8.6.5 areil de c automatique — activation par la pression
8.6.5.1

Un appareil<de<comrmpande automatique activé par la pression doit étre fourni ayjec un
dispositif , activé par la pression possédant des réglages de calibration haut pt bas

indépendants dans le circuit de I'appareil de commande. A l'intérieur du dispositif activé par la
pressicmrmmmmmnmw -

L’élément sensible a la pression d’un dispositif activé par pression doit pouvoir supporter une
surpression momentanée de la plus grande des deux valeurs suivantes: 2 750 kPa ou 133 %
de sa plage d’utilisation, sans perdre sa précision.

8.6.5.2 Séquence de démarrage des unités de pompage

Pour chaque entrainement d’'un ensemble de multiples unités de pompage, I'appareil de
commande doit comprendre un dispositif séquenceur temporisé afin de réduire la probabilité
de démarrage simultané d'une unité de pompage quelconque avec une autre unité de
pompage. Ce dispositif n’est pas requis pour la pompe principale.

Si la demande en eau excéde la capacité de la pompe a incendie, le démarrage des pompes
a incendie additionnelles suivantes doit se faire a des intervalles compris entre 5 s et 10 s.
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8.6 Functional and performance requirements for electric controllers
8.6.1 General

The functional requirements for the type-tested device shall be verified according to 9.1.

8.6.2 Ratings and limits

Controllers shall be rated in terms of the rated operational voltage U,, the rated operational
current I, (or rated operational power, see 5.1.2), the frequency, the number of phases and
the conditional short-circuit current.

of their rated
ue and

Contro|lers shall operate satisfactorily at any value between 85 % and
operatipnal voltage, U,. Where a range is declared, 85 % shall apply
110 % to the higher.

8.6.3 Short-circuit behaviour

The fir | short-

circuit

8.6.4

Subclapse 8.5 gives the explanation fof assi iofi ions of
automa

An aut

A non-putomatic controllef st s 3 hd also
by manually initiated Qi

8.6.5 Automa
8.6.5.1 2SS

A pres device
havingli essure
snubbe

The pr anding
a mom ever is

greatel, witheut losing’its accuracy.

8.6.5.2

The controller, for each driver of multiple pump units, shall incorporate a sequential timing
device to reduce the likelihood of simultaneous starting of any one pump unit with any other
pump unit. This device is not required for the leading pump.

If the demand for water exceeds the capacity of the fire pump, subsequent starting of
additional fire pumps shall be at intervals between 5 s and 10 s.
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Lorsqu’un entrainement principal ne démarre pas, cela ne doit pas empécher le démarrage
des unités de pompage suivantes.

8.6.5.3 Enregistreur de pression

Un enregistreur peut étre fourni pour mesurer et enregistrer la pression dans chaque voie de
mesure de pression a I'entrée de I'appareil de commande. Lorsqu’il est fourni, I’enregistreur
doit pouvoir fonctionner pendant au moins sept jours sans réarmement ou rembobinage.
L’élément sensible a la pression de l'enregistreur doit pouvoir supporter une surpression
momentanée de la plus grande des deux valeurs suivantes: 2 750 kPa ou 133 % de sa plage
d’utilisation, sans perdre sa précision.

8.6.6 Sion

Un appareil de commande automatique activé indépendamment dg it Jutiliser
I'ouverfure d’'un contact a distance pour démarrer le moteur.

Lorsque l'appareil de commande posséde un dispositif de i ig€uit pour le
démarifage a distance de la pompe a incendie, ce disposifif dait\étie r de la
pompela incendie ne puisse pas étre arrété d’un poste dista

8.6.7 Appareil de commande non automatique

Un appareil de commande non aytom ar des

dispositifs électriques et mécaniques.

8.6.8 Méthodes d’arrét

8.6.8.1 Généralités

L’arrét|du pilote de la [pomps i ué par
une manceuvre manuelle i ift reil de
comm{nde. Da ' : y elle du
dispositif doit re 8 ande dans la position automatique. Si I'appareil de
commgnde est posit 3 I bqueé le
démarirfage soienfredeyenties Rormal moins
10 min|doit étre . n-sprinkler ou un systéme d’alimentation d’'une colonpe dont
I'appargil d \ gtigue de pompe a incendie constitue la seule alimentation,

I'appargil de 3 it regter en fonctionnement jusqu’a un arrét manuel.

8.6.8.2 4 atique aprés démarrage automatique

Lorsqufun arrét autemiatique est sélectionné, I'appareil de commande doit arréter la ppmpe a
incendle‘seulement aprés que toutes les méthodes de démarrage sont retournées en position

L . ) Allo: Ao AN oo b A 14
normale-et apres—guuh—aeratae—Toimh-Sestecotre:

8.6.9 Prescriptions relatives au fonctionnement et au comportement
des interrupteurs de transfert de puissance

8.6.9.1 Généralités

Un interrupteur de transfert de puissance de pompe a incendie est un appareil de transfert de
puissance automatique qui est un composant critique (voir 8.1). Cet appareil doit satisfaire a
la CEI 60947-6-1 et doit se trouver dans un des deux emplacements suivants: soit dans un
compartiment de I’enveloppe de I'appareil de commande séparé par une barriére, soit dans
une enveloppe séparée fixée a l'appareil de commande.

Un interrupteur de transfert de puissance qui fonctionne seulement en mode manuel ne doit
pas étre utilisé pour transférer la puissance nécessaire a I'appareil de commande de pompe a
incendie de I'alimentation normale a I'alimentation de remplacement.
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When a leading driver does not start, subsequent pumping units shall not be prevented from
starting.

8.6.5.3 Pressure recorder

A recording device may be provided to sense and record the pressure in each fire pump
controller pressure sensing line at the input to the controller. When provided, the recorder
shall be capable of operating for at least seven days without resetting or rewinding. The
pressure sensing element of the recorder shall be capable of withstanding a momentary surge
pressure of at least 2 750 kPa or a maximum of 133 % of its working range, whichever is
greater, without losing its accuracy.

8.6.6 Automatic controller — non-pressure actuated

A non-pressure actuated automatic controller shall use the opening tact to
start the motor.

When the controller has a means for connection of a circuit for\the renyote i the fire
pump, this means shall be such that the fire pump motor ig pa) ging stoppgd from
the renmpote station.

8.6.7 Non-automatic controller

A non-putomatic controller shall be hanical
means

8.6.8 Stopping methods

8.6.8.1 General

Stopping the fire pum tion of

a stop pHevice on the outside i troller,

manua| operati If the
controller is arra rmal, a
running period time » kler or
standp|pe syste ica i i ply, the
controller shall remaini ion

8.6.8.2

When gqutomaties isNs€lected, the controller shall stop the fire pump only after all $tarting

methods have g to normal and a total operating time of 10 min has elapsed.

8.6.9 Functional and performance requirements for power transfer switches

8.6.9.1 General

A fire pump power transfer switch is an automatic power transfer switch device that is a
critical component (see 8.1). This switch shall comply with IEC 60947-6-1 and shall be located
in one of the following two places: either in a separate compartment with a barrier within the
controller enclosure, or in a separate enclosure attached to the controller.

A power transfer switch that operates only in manual mode shall not be used to transfer
power between the normal supply and the alternative supply to the fire pump controller.
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Aucune disposition susceptible d’empécher une manceuvre automatique de l'interrupteur de
transfert de puissance ne doit étre mise en place pour les appareils commandés a distance.

8.6.9.2 Valeurs assignées et limites

Un interrupteur de transfert de puissance de pompe a incendie doit étre caractérisé par la
tension assignée d’emploi U,, le courant assigné d’emploi [/, (ou la puissance assignée
d’emploi, voir 5.1.2), la fréquence, le nombre de phases et le courant de court-circuit

conditionnel.

L’association appareil de commande et interrupteur de transfert de puissance doit fonctionner
de facen—seatistai e—vated tse—entre—85-%—¢ —eetetr—tension de
fonctionnement assignée U,. Lorsqu’'un domaine est déclaré, 85 % s’ valeur
inférieyre du domaine et 110 % s’applique a la valeur supérieure.

Le coyrant d’emploi assigné d’'un interrupteur de transfert d
caractéristique assignée d’emploi sur moteur doit étre d’au moj
charge|du moteur.

\

8.6.10 | Matériel de connexion de transfert automati
8.6.10.1 Généralités

hent et
ue doit

Le matériel de connexion de transf
maintepu en position mécaniquement.
étre manceuvrable manuellement.

NOTE

Le mat C de la
CEI 60 pit étre
tel que par la
source ouvert,
fermé ansfert
automa ent) de
I'interryipteur de tran

8.6.10.

Un int ec des
dispos S non
raccorqé eciales
supplé ue aux
bornes|coté-charge de I'appareil de protection de puissance situé a I'intérieur de I'appareil de
commgnde” descend en dessous de 85 % de la tension assignée du moteur, I’intertupteur

de transfert de puissance doit automatiquement provoquer le passage sur la source de
remplacement. Lorsque la tension sur toutes les phases de la source d’alimentation normale
revient dans des limites acceptables, 'appareil de commande de pompe a incendie peut
permettre le transfert sur la source d’alimentation normale. L’inversion des phases de la
source d’alimentation normale doit provoquer une simulation de défaillance de celle-ci sur
le détecteur d’inversion des phases. Un interrupteur d’essai, momentanément manceuvrable
de I'extérieur, doit étre installé sur I'enveloppe pour simuler une défaillance de la source
d’alimentation normale. Deux indicateurs, visibles par 'opérateur, doivent étre fournis pour
indiquer sur quelle source est connecté 'appareil de commande de pompe a incendie.
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No provisions for remote device(s) shall be installed that will prevent automatic operation of
the power transfer switch.

8.6.9.2 Ratings and limits

A fire pump power transfer switch shall be rated in terms of the rated operational voltage, U,,
the rated operational current, I, (or operational motor power, see 5.1.2), the frequency, the
number of phases and the conditional short-circuit current.

The combined controller and power transfer switch shall operate satisfactorily at any value
between 85 % and 110 % of their rated operational voltage, U,. Where a range is declared,

850/ Ll 1 4+ o 1 ] 440 0/ 4 o ik
(o] S art QPPI‘Y W liC TUWTOT vadiutc aiifd 1T 1TU /70 TU U1C IIIHIIUI.

ot rated_in erational

The rated operational current of a power transfer switch which is
motor power shall be at least 115 % of the rated full-load motor curgé

8.6.10 [ Automatic transfer switching equipment
8.6.10. General

The aytomatic transfer switching equipment shall bg electr aI y

ated and mechInicaIIy
held in|position. The automatic transfer switching equi

ahually operablg.

NOTE This manual operation need not be capable of exté

The adtomatic transfer switching equip i with/IEC 60947-6-1 class HC (see
Clause| 3 of IEC 60947-6-1) and the operati ism shall be such that the load circuit
cannot|remain permanently switched gormal and the alternative supplies.
Auxilialy contacts (open, operated by the automatic fransfer
switching equipment shak e position (normal or alternative) of the
power fransfer switch.

8.6.10.2 Sensj and

A fire pump power
monitof e

be provided with undervoltage sensing devjces to
al power supply. Additional special requiremepts are

given ip 8.6.9.2. Qltay i any phase at the load terminals of the power-protector
device|withintf below 85 % of the motor rated voltage, the power fransfer
switch [shall utom ini{igte transfer to the alternative supply. When the voltage on all
phaseq o \Org er supply returns to within acceptable limits, the fire pump colntroller
may be d to the normal power supply. Phase reversal of the normal power
supply|shall ts imdlated normal power supply failure upon sensing phase reversal. An

externglly operable momentary test switch shall be installed on the enclosure to simulate a
normall power supply failure. Two indicators shall be provided, visible to the operator, to
indicatg to“which power supply the fire pump controller is connected.
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8.6.10.3 Transfert entre sources d’alimentation
8.6.10.3.1 Délai de transfert

Un délai doit étre prévu pour retarder le transfert de la source de remplacement a la source
d’alimentation normale jusqu’a ce que la source d’alimentation normale soit dans des limites
acceptables. Le délai doit étre ajustable entre 5min et 30 min. Le délai doit étre
automatiquement ignoré si la source de remplacement est défaillante.

8.6.10.3.2 Courants d’appel

Des dispositifs doivent étre prévus pour réduire la probabilité d’avoir des courants d’appel
supérigurs aux courants d’appel normaux lors du transfert du pilote de la porape a-irjcendie
d’une dource a l'autre.

8.6.10.4 Interrupteur de transfert de puissance pour une source
de remplacement a générateur indépendant

8.6.10.4.1 Interrupteur-sectionneur

Un interrupteur-sectionneur, situé a lintérieur de ompartiment de
I'interrypteur de transfert de puissance de la pompe/a incendi é ligne
des bofnes d’entrée de la source de remplacement de I’ ansfert de puigsance.
Un signal visuel et un signal audibl i & S ure de
I'interrypteur-sectionneur de la sourc dcts auxiliaires mangeuvrés
mécan|quement par [linterrupteur-sestionng oveNtX étre /prévus sur l'envelogpe de
I'interrupteur de transfert de puissance pour indigu a_ positiert de I'interrupteur-sectionneur.

8.6.10.4.2 Atensités et les courts-circuits
Lorsque la source de S ewerateur indépendant, les dispositifs de
protection contre les [stintensité L circuits de la source de remplacement a
I'interrypteur de trans aquis\a l'intérieur de I’enveloppe ou du compdrtiment
de I’intarrupteur 3

L'appa orsque
I'interry

8.6.10

Des apparei rveiller

au mojns une rce de
i p ns des
limites [acceptables pour le pilote de la pompe a incendie.

8.6.10.4.4  Appareils auxiliaires

Lorsqu’un interrupteur de transfert de puissance est destiné a étre connecté a un générateur
de remplacement, il doit étre équipé des appareils auxiliaires suivants:

a) un appareil pour retarder le démarrage du générateur de remplacement afin de réduire la
probabilité de nuisances dues au démarrage dans le cas de creux ou d’interruptions
momentanés de tension de la source d’alimentation normale;

b) un circuit bouclé au générateur de remplacement par lequel soit 'ouverture, soit la
fermeture du circuit provoque le démarrage du générateur de remplacement;

c) un dispositif empéchant d’envoyer le signal de démarrage du générateur de remplacement
(lorsqu’il est commandé par l'interrupteur de transfert de puissance) lorsque I'interrupteur-
sectionneur de la source de remplacement de l'interrupteur de transfert de puissance est
ouvert.
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8.6.10.3 Transfer between power supplies
8.6.10.3.1 Transfer delay

A time delay shall be provided to delay transfer from the alternative power supply to the
normal power supply until the normal power supply is within acceptable limits. The time delay
shall be adjustable between 5 min and 30 min. The time delay shall be bypassed
automatically if the alternative power supply fails.

8.6.10.3.2 Inrush currents

Means shall be provided to reduce the likelihood of higher than normal inrush currents when
transfefring the fire pump driver from one power supply to the other.

8.6.10.E Power transfer switch for independent generator alterne
1

8.6.10.4. Switch-disconnector

A switch-disconnector located within the fire pump power Y S
compartment shall be provided on the line side of the altefnati SURDTY i terminals
power ftransfer switch. An audible and visual signal W indicate when the
switch{disconnector for the alternative supply is/op i ontacts mechanically
operated by the switch-disconnector shall be provid ) ansfer switch englosure
to indidate the position of the switch-disconnecta

ure or
of the

8.6.10.4.2 Short-circuit and over-ctirent

When the alternate power supply is pfovided b ependent generating set, short-circuit
and ovpr-current protective devices fonthe\alternativeNpower supply to the transfer switch are
not required within the p WtchXenglosure or compartment.

The lo ecti i Bgui im—8.4.4.4, may be bypassed while the| power
transfe ' ernati

8.6.10.4.

Voltagg-sensing a8 S ensing devices shall be provided to monitor at legst one
phase L supply. Transfer to the alternative power supply shall be
inhibitg i S frequency are within acceptable limits for the fire pump driver.

8.6.10.4.

When & power tran switch is intended to be connected to a generator alternative sypply, it
shall be €quipped with the following accessory devices:

a) a device to delay starting of the alternative supply generator to reduce the likelihood of
nuisance starting in the event of momentary dips and interruptions of the normal supply;

b) a circuit loop to the alternative supply generator whereby either the opening or closing of
the circuit will start the alternative supply generator;

c) a means to prevent sending the signal for starting of the alternative supply generator
(when commanded by the power transfer switch), when the switch-disconnector on the
alternative supply side of the power transfer switch is open.
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8.6.10.5 Interrupteur de transfert de puissance pour une source d’alimentation
distribuée secondaire de remplacement
8.6.10.5.1 Interrupteur-sectionneur

Le Paragraphe 8.6.10.4.1 est applicable.

8.6.10.5.2 Dispositif de connexion

Lorsque la source de remplacement est une source d’alimentation distribuée secondaire, un
dispositif de connexion de la source de remplacement a l'interrupteur de transfert est requis a
I'intérieur de I’enveloppe ou du compartiment de I'interrupteur de transfert de puissance.

8.6.10.5. its
Lorsqu ire, les
dispositifs de protection contre les courts-circuits et le blocage\du\ r quis a
I'intérig i

8.6.10.5.

Des af bes. Le
transfe soient
dans d

8.7 |

8.7.1

Les prg

8.7.1.1

Un appgareil de @ aNncendie résidentielle doit consister en un appareil de
commgnde direct i ) Eter et
protégttr les mote G courant
alterna 34 ce ne
doit pe rge du
moteur].

8.7.1.2

La pro sitif de
protection réarmable a temps inverse, non ajustable, calibré pour déclencher entre 8 sfet 20 s
dans lgs conditions de blocage de rotor du moteur.

NOTE 1 Un interrupteur-sectionneur n’est pas requis.

NOTE 2 La temporisation automatique d’arrét décrite en 8.6.8.2 peut-étre ajustée pour un minimum de 3 min.

Le courant assigné de court-circuit conditionnel ne doit pas étre inférieur a 10 000 A.

8.7.1.3 Accés al’enveloppe

L’accés a l'intérieur de I'’enveloppe ou a des composants sous enveloppe doit étre empéché
par une porte d’armoire verrouillable par une clé ou un outil, ou par un interrupteur-
sectionneur ayant une poignée extérieure interverrouillée avec la porte. Lorsque la poignée
extérieure est utilisée, elle doit étre installée de fagon a ce que l'accés a lintérieur de
I’enveloppe et aux composants sous enveloppe ne soit pas possible sans que l'interrupteur-
sectionneur ou I'appareil de protection de puissance soit dans la position «arrét».
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8.6.10.5 Power transfer switch for second utility alternative supply

8.6.10.
Subcla

8.6.10.

5.1 Switch-disconnector

use 8.6.10.4.1 applies.

5.2 Switching means

When the alternate power supply is provided by a second utility supply, switching means for
the alternative power supply to the transfer switch is required within the power transfer switch
enclosure or compartment.

8.6.10.

When
lockedH
switch

8.6.10.

Under-
supply

8.7
8.7.1

The re

8.7.11 Ratings

A residential fire pumpp of both an automatic and a non-au
direct ¢n line coptirqllexi i topping and protecting single-phase mg
maximym rated @‘ .cxXLhestandard rating of the power protector device S
no lesq than 150 % @ 3 an 250 % of the motor full-load current.

8.7.1.2

Over-c
adjusts
conditi

NOTE 1
NOTE 2

5.3 Short-circuit and over-current protective devices
the alternate power supply is provided by a second utility s

rotor protection for the alternative power supply are required
enclosure or compartment.

5.4 Sensing devices

e/alternative
shall be inhibited until the voltages are within/acceptabledi 5 the fire pump

Mg modifications.

A switeh-di

The automatic stopping timer described in 8.6.8.2 can be set for a minimum of 3 min.

onnegtor is not required.

The rated conditional short-circuit current rating shall be not less than 10 000 A.

8.7.1.3

Access to the enclosure

power
motor.

omatic
tors of
hall be

d-rotor

Access to the interior of the enclosure and enclosed components shall be averted via a
key/tool-lockable cabinet door, or a switch-disconnector with an external handle that is
interlocked with the door. When the external handle is used, it shall be installed in an
arrangement that prevents access to the interior of the enclosure and enclosed components
without the switch-disconnector or power-protector device being in the “off” position.
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8.7.2 Appareils de commande de pompe a incendie résidentielle simple

Les appareils de commande de pompe a incendie résidentielle simple doivent étre utilisés
seulement avec un seul moteur alimenté par une seule source.

8.7.3 Appareils de commande de pompe a incendie résidentielle double

Les appareils de commande de pompe a incendie résidentielle double doivent étre utilisés
avec deux moteurs alimentés par une ou deux sources. Les appareils de commande doivent
étre munis d’un temporisateur ajustable permettant un démarrage séquentiel des deux
moteurs. Le temporisateur doit étre ajusté en usine entre 2s et 5s. Une défaillance du
démarrage de la premiére pompe ne doit pas empécher le démarrage de la deuxi€me pompe.

8.8 Appareils de commande de pompe a incendie a moteur dies

8.8.1 [Priorité des opérations des appareils de commande
de pompe a incendie a moteur diesel

8.8.1.1 Généralités
Les opgrations de priorité A doivent pouvoir prendre lge-pas erati s dans

des circonstances prescrites. Les opérations de prigrité_ B dqivent pouyoir étre inhibg¢es, ou
subordpnnées, dans des circonstances prescrites.

La dispgosition générale doit étre celledindiquéé

8.8.1.2 Commande d’urgence

La conmande d’urgence es

8.8.2 Matériel stanfla

8.8.2.1 CIass@i
Un appareil de compransg

de faggn automatigie

d la fois

8.8.2.2
Tous lgg inte i i ’ i iti hatique
doivent ét : 2 lement

par I'od vertur de I'enyveldppe ou par des panneaux en verre cassables.

8.8.2.3| .{Dispositifs d’alarme et de signalisation

Tous les indicateurs visibles doivent étre clairement visibles par I'opérateur. Une indication
visible doit étre prévue pour indiquer que l'appareil de commande est en position
automatique. Lorsque l'indicateur visible est une lampe témoin, elle doit étre accessible pour
le remplacement de 'ampoule.

Une indication visible judicieuse et une alarme sonore ordinaire pouvant étre entendue
pendant le fonctionnement du moteur doivent étre fournies. Toutes les alarmes doivent
pouvoir fonctionner dans toutes les positions de linterrupteur principal sauf en position
«arréty, et elles doivent indiquer les conditions suivantes:

a) niveau de fuel bas;

b) pression d’huile du moteur faible;

c) température du caloporteur du moteur élevée;
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8.7.2 Single residential fire pump controllers

Single residential fire pump controllers shall be used only with a single motor that derives
power from a single supply.

8.7.3 Dual residential pump controllers

Dual residential pump controllers shall be used with two motors that derive their power from
one or two supplies. The controllers shall incorporate an adjustable timing device to allow
sequential starting of the two motors. The timing device shall be factory set between 2 s and
5 s. Failure to start the first pump shall not prevent the second pump from starting.

8.8 Diesel engine fire-pump controllers

8.8.1 Priority of operations for diesel engine fire pump contro
8.8.1.1 General
A-priorfty operations shall have the capability to take over netma 0 scribed

circum$tances. B-priority operations shall have the c8 to be
subordjnated, under prescribed circumstances.

The geheral arrangement shall be as shown in Figyre

8.8.1.2 Emergency control

Emergéncy control is an A-priority operatio

8.8.2 Standard equip
8.8.2.1 Classificatise

A diesel engine Aiv
operatipn.

omatic

8.8.2.2
All swi ; within
lockable enclk 5 akable

glass p

8.8.2.3

All visible indicators shall be plainly visible to the operator. Visible indication shall be pfovided
to indidate_that the controller is in the automatic pncifinn If the visible indicator is a pilrt Iamp,

it shall be accessible for replacement of the bulb (lamp).

Discriminating visible indication and a common audible alarm capable of being heard while
the engine is running shall be provided. All alarms shall be operable in all positions of the
main switch except “off”, and they shall indicate the following conditions:

a) low fuel level;

b) low engine oil pressure;

c) high engine coolant temperature;
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d) démarrage automatique du moteur défaillant;
e) arrét dd a une survitesse du moteur;
f) défaillance de la batterie.

Des dispositifs de vérification de la position des contacts du pressostat d’huile du moteur
doivent étre fournis, sans provoquer un fonctionnement prématuré de 'alarme.

Les alarmes sonores ci-dessus doivent étre mises en sourdine par la mise en position «arrét»
de [linterrupteur principal. Si d’autres alarmes sonores optionnelles sont fournies, un
interrupteur de mise en sourdine peut étre prévu pour mettre en sourdine uniquement les
alarmes optionnelles.

Une indlication visible judicieuse doit étre prévue pour indiquer les condjii

g) apgareil de commande en position automatique;
h) défaillance du chargeur de batterie.

Pour Igs alarmes couvertes par le présent paragraphe, il neg~doit pas y™8 errupfeur de
mise eh sourdine de I'alarme autre que l'interrupteur prin appa commarde. Un
interrupteur de mise en sourdine de 'alarme peut étre-pré oute alafme non cpuverte
par le présent paragraphe. Il ne doit pas étre possib | sowydine 'alarme [sonore

correspondant a l'une des conditions ci-dessus alises de l'alarnje sont
présenges.

8.8.2.4] Contacts d’alarme pour indicatio

Les apjpareils de commande doivent étre quipés.™d ontacts (a ouverture ou a fermeture)
pour indiquer a distance les.alarmes sujva %

a) le moteur est en fonctionnem

b) linferrupteur principakde g ande a été mis dans la position «arfét» ou
«manuelle» §

c) les| condition e survitesse du moteur, température éleyée du
caloporteur, faj i démarrage défaillant, défaillance du motgur) de

I'appareil de ur (signaux séparés ou communs).
8.8.3
8.8.3.1
Un appareil destc de automatique doit également étre manceuvrable comme un gppareil

de commande non~dutomatique. Les batteries du moteur doivent constituer la pripcipale
source|d’alimentation d’'un appareil de commande de pompe a moteur diesel. Les élgments
de cabfage de tappareit—de commande doivent &tre Congus Sur fa base d urm service
permanent.

8.8.3.2 Séquence de démarrage des unités de pompage

Le Paragraphe 8.6.5.2 est applicable.

8.8.3.3 Commande électrique initiée manuellement a distance

Les prescriptions de 8.5.2.1 sont applicables. De plus, lorsque la commande a distance est
utilisée, les prescriptions suivantes sont applicables:

a) l'appareil de commande doit étre équipé pour démarrer le moteur par la manceuvre de
boutons-poussoirs sur les postes distants;
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d) failure of engine to start automatically;

e) engine overspeed shutdown;

f) battery failure.

Means shall be provided for testing the position of the contacts of the engine oil pressure
switch without causing premature operation of the alarm.

The above audible alarms shall be muted by the operation of the main switch to “off”. If other
optional audible alarms are provided, a mute switch may be provided to mute only the
optional alarms.

Discrin

g) conftroller in automatic position;

h) bat

No aud
the ala
any al
alarm

alarm 4

8.8.2.4

Contro

of the following alarms:

a) eng
b) the

c) abn
pre
8.8.3
8.8.3.1
An aut

power
elemen

8.8.3.2

ssure, failuge to
sigmals). Q

inating visual indication shall be provided to indicate the following gonditi

ery charger failure.

ible alarm silencing switch, other than the controller m ~
itch-may be provi

ms covered by this subclause. An audible alarm silg
rms not addressed by this subclause. It shall no iBle<to sitence the
corresponding to any of the conditions above v i that caug

re present.

Alarm contacts for remotei

lers shall be equipped with conta o/ provide for remote ing

ormal conditio speed, high coolant temperature,

Qn the controller or engine (separate or c

e’starting of pumping units

ided for

ded for
audible
ed the

ication

or “manual” position (separate signal);

ow oil
bmmon

brimary
Wiring

Subcla

1se 8 6 5.2 applies

8.8.3.3

Manual electric remote control

The requirements of 8.5.2.1 apply. In addition, when remote control is used, the following

require

ments apply:

a) the controller shall be equipped to start the engine upon operation of remote push-button
stations;
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b) lorsque I'appareil de commande est configuré pour un arrét automatique, il ne doit pas
étre possible d’arréter I'unité depuis un poste distant sauf par I'action du temporisateur de
fonctionnement (voir 8.6.8.1).

8.8.4 Batteries et chargeurs de batterie
8.8.4.1 Chargeurs de batterie
Les chargeurs de batteries doivent satisfaire a ce qui suit:

a) le redresseur doit étre du type a semiconducteurs;
b) le chargeur d’'une unité de batteries doit étre concu pour gu’il réduise automatiquement la

vitdsse de charge a une valeur convenable pour la batterie avec laquelleN| est dgstiné a
étre utilisé;

c) le ghargeur de batterie doit pouvoir fournir I’'énergie a ung dtement
dég 100 %
des

d) le g 'unité
de

e) un charge
assligné et une précision de +5 % de la pleine échelle~doit & ' anc de
bat

f) led par la
fus -ci est
commandé par un appareil de comm

g) led ela est
ren

h) le g

8.8.4.2 Mesur:je

Un volimetre ayantunpe terie et

une pr es afin

d’indiq

8.9 Mance el —

acti

8.9.1

Le Paragraphe 8.6.5/1 est applicable.

8.9.2 Prescriptions pour I’enregistreur de pression

Le Paragraphe 8.6.5.3 est applicable.

8.10 Manceuvre automatique d’un appareil de commande de pompe a moteur diesel —
activation indépendante de la pression

8.10.1 Généralités

Le démarrage automatique d’un appareil de commande automatique non actionné par la
pression doit étre effectué par I'ouverture d’un contact dans le capteur externe. Lorsque
I'appareil de commande est pourvu d’'un moyen de démarrage a distance de la pompe a
incendie, ce moyen doit satisfaire aux prescriptions de 8.8.3.3.
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b) when the controller is arranged for automatic shutdown, remote stations shall not be
capable of stopping the unit except through the established operation of the running
period timer (see 8.6.8.1).

8.8.4 Batteries and battery chargers
8.8.4.1 Battery chargers
Battery chargers shall comply with the following:

a) the rectifier shall be a semiconductor type;

b) the charger for a battery unit shall be a type that automatically reduces the charging rate
to g rate suitable for the battery with which the charger is intended to ;

c) the|battery charger at its rated voltage shall be capable of deliv g i a fully
dis¢harged battery in such a manner that it will not damage the g . tore to
the|battery 100 % of the battery’s ampere-hour or reserve capacity ithi n;

d) the|charger shall be marked with the ampere-hour or reserye capaci i ' largest
capacity battery unit that it can recharge;

e) an pmmeter with a scale not exceeding 250 % of rated 3 curacy
of £5 % of full scale shall be provided for each”battexy b i harging

curfent;

d_or open fuses durjng the

f) the|charger shall be designed so that it wi
S d anual controller;

crapking cycle of the engine when

g) the|charger shall automatically chaxge ‘s imum rgte whenever required |by the

stale of charge of the battery unit;

rated battery voltage and an accufacy of
sh battery bank to indicate the voltage|during

h) the|total discharge current shall not ex

8.8.4.2

A voltn
+5 % d
cranking.

8.9 % a diesgel engine drive controller — pressure actuated
8.9.1

Subclapg

8.9.2

Subclapsé 876.5.3 applies.

8.10 Automatic operation of a diesel engine drive controller — non-pressure actuated
8.10.1 General

Automatic starting of a non-pressure actuated automatic controller shall be accomplished by
the opening of a contact in the external sensing device. When the controller provides a means
for the remote starting of the fire pump, this means shall comply with the requirements of
8.8.3.3.
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8.10.2 Méthode de démarrage

Les sources d’alimentation pour le démarrage du moteur doivent étre constituées de deux
unités de batteries séparées. L’appareil de commande doit étre installé de fagon a ce que le
démarrage manuel et le démarrage automatique du moteur puissent étre effectués avec I'une
ou l'autre des unités de batteries. Lors de tentatives de démarrage successives, I'appareil de
commande doit alterner entre la premiére unité de batteries et la deuxiéme unité de batteries.
Le changement doit se faire automatiquement, sauf pour le démarrage manuel. La «séquence
de démarrage» doit étre une série de six cycles «en-charge» a «hors-charge» réglés pour des
durées égales de 15s. Si la séquence de démarrage est terminée, et si l'appareil de
commande n’a pas regu de signal indiquant que le moteur est en fonctionnement, alors
I'appareil de commande doit arréter tout démarrage supplémentaire et actionner un indicateur
visible [et une alarme sonore sur l"appareil de commande. Si une unite d eries n'est pas
opératipnnelle ou est manquante, alors I'appareil de commande doit se sy l'unité
de batteries restante durant la séquence de démarrage.

Comme solution de remplacement, une séquence de six mapee bctuée,

chaquq tentative étant comprise entre 5s et 10 s avec un e deux

tentatiyes.

8.11 Méthodes d’arrét

8.11.1| Arrét manuel

L’arrétmanuel doit étre effectué par |4 G *s/Suivantes:

a) mapeceuvre de l'interrupteur principal situé 3 STrie appareil de commande, qu

b) ma ieur de I'enveloppe de I'appareil de
corImande.

Un arrét manuel doit p r iquement lorsque toutes les causef ayant

provoqué le démarrage ¢ . L’appareil de commande doit alors [revenir

alapo

8.11.2

Lorsqu ¢configuré pour un arrét automatique du moteur, I'dppareil

de con qteur seulement aprés que toutes les causes qui ont prpvoqué
le dém pormales et qu’un temps de fonctionnement minimal de{30 min
s’est é

Lorsqu itif\ de survitesse du moteur fonctionne, l'appareil de commande doit
supprin "ali fon puissance des appareils impliqués dans le fonctionnemgent du
moteur}, €mpécher le démarrage et activer I'alarme de survitesse jusqu’a un réarmement

manuel—Le réarmement du circuit de survitesse doit étre rnqnic au—moteur et lpar le
réarmement en position «arrét» de [linterrupteur principal de I'appareil de commande.
L’appareil de commande ne doit pas pouvoir étre réarmé jusqu’a ce que le dispositif d’arrét de
survitesse du moteur soit réarmé manuellement.

Lorsqu’'une cause de démarrage est présente, le moteur ne doit pas s’arréter
automatiquement en cas de température d'eau élevée ou de pression d’huile faible.
Lorsqu’aucune autre cause de démarrage existe pendant I’essai du moteur, 'arrét doit étre
autorisé.
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8.10.2 Method of starting

The power supplies for starting the engine shall be two separate battery units. The controller
shall be arranged so that manual and automatic starting of the engine can be accomplished
with either battery unit. The controller shall alternate between the first battery unit and the
second battery unit during successive attempts to start the engine. The changeover shall be
made automatically, except for manual start. The “cranking sequence” shall be a series of six
“on-load” to “off-load” cycles set for equal periods of 15 s duration. If the cranking sequence
has expired, and if the controller has not received a signal that the engine is running, then the
controller shall stop all further cranking and operate a visible indicator and audible alarm on
the controller. If one battery unit is not operative or is missing, then the controller shall lock-in
to the remaining battery unit during the cranking sequence.

As an alternative, a sequence of six operations may be made instead,/@ach-attempt between
5 s and 10 s with a minimum delay of 10 s between two attempts.

8.11 Methods of stopping

8.11.1 | Manual stopping

Manua
a) ope
b) ope
Manua e been
returneg
8.11.2
When engine
only af in time
has elg
When bm the
engine anually
reset. cifcuit shall be required at the engine and by resetfing the

control ¢ i’ position. The controller shall not be capable of being reset
until thp eng K ping device is manually reset.

The engi hall*'not\stog” automatically on high water temperature or low oil pressurg when
any starti jsts. When no other starting cause exists during engine test, stopping

shall bg permitted.
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8.12 Essai
8.12.1 Essai manuel de la manceuvre automatique

L'appareil de commande doit étre configuré de fagon a initier manuellement un démarrage
automatique du moteur par l'ouverture de I'électrovalve de vidange. Pour un appareil de
commande non actionné par la pression, le démarrage doit étre initié par un dispositif autre
qu’une électrovalve.

8.12.2 Temporisateur hebdomadaire programmable

Les matériels dans I'appareil de commande doivent étre mis en ceuvre de fagcon a démarrer et
faire fgnctionner le moteur automatiquement chaque semaine pendant un€e ducée choisie par
accord| entre le constructeur et l'utilisateur, mais non inférieure a 30 min. Un ¥ tif doit
étre adtorisé a l'intérieur de I'appareil de commande pour mettre ma [y af 'essai
hebdomadaire pourvu qu’une durée de 30 min se soit écoulée. U S idange
sur la ligne de contrble de pression doit constituer le moyen d’inj ppareil

de confmande non actionné par la pression, il peut étre autoris hadaire
par un moyen autre qu’une électrovalve.
8.13 [Prescriptions supplémentaires relatives au ment

des appareils de commande de pompe a
8.13.1| Démarrage automatique

Le démarrage automatique doit étre e contact a distance.

NOTE L’appareil activé par la pression décrit e

8.13.2
L’'arrét
8.13.3
L'appa i dispositif de fermeture. Cette fermeture do¢it étre

indiqué sur un
poste d

8.14

fier les
t et la

Le con
mesurg
mainte

nance)des appareils de commande (voir 7.3.1 de la CEI 60947-1).

Les prescriptions de CEM relatives a 'immunité pour I’environnement A (réseaux non publics
a basse tension ou sites industriels) sont applicables.

Les prescriptions de CEM relatives a I’émission pour I’environnement B (réseaux publics a
basse tension ou sites résidentiels) sont applicables.

NOTE Ces prescriptions représentent les niveaux d'immunité et d’émission les plus sévéres et par conséquent
les appareils de commande de pompe a incendie peuvent étre installés dans les environnements A ou B.
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8.12 Testing

8.12.1

Manual testing of automatic operation

The controller shall be arranged to manually initiate automatic starting of the engine by
opening the solenoid valve drain. In a non-pressure actuated controller, the start shall be
initiated by means other than a solenoid valve.

8.12.2

Weekly program timer

The equipment in the controller shall be arranged to automatically start and run the engine
each week for a duration agreed by the manufacturer and the user, but not less than 30 min.

Means
provisi
control
test ma

8.13 |

8.13.1

NOTE

8.13.2

Manua

8.13.3

The cd
indicat

8.14

The fir
regard

(see 7.8.

EMC in
locatio

EMC e

shall be permitted within the controller to manually terminate the we

Method of stopping

stopping shall be the only method of stopyi

Lockout feature

ntroller shall co

br and provi io
EMC requirém

is lockout shall be indicated by a
emote location.

locatio

test, with the

essure
weekly

ers

visible

y, with
trollers

Hustrial

dential

NOTE These requirements represent the most severe levels for immunity and emissions and thus a fire pump

controlle

r may be installed in environment A or B.
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9 Essais

9.1
9.1

Nature des essais

A

Essais de type

Les essais de type sont destinés a vérifier la conformité de la conception des appareils de
commande de pompe a incendie aux prescriptions de [I'Article 8. Les essais de type
comprennent la vérification

o O T O

)
)
)
)
)

9.1

de I'’échauffement;

des
des
des
des
des
du

de
pon

de

.2

vérificg

a)
b)

9.2

deg
deg

Le Par

9.3

9.3

A

Chaqu
d'essai
dans I’

proprietes diélectriques;
prescriptions relatives au fonctionnement et au comportement;
performances dans des conditions normales et dans des coy
limites de fonctionnement;

performances dans des conditions de court-circuit;
Hegré de protection de I'enveloppe;

I’aptitude des chargeurs de batterie (seuleme
npe a incendie a moteur diesel);

a CEM.

appargils’de comma

Essais individuels

e\pompe a incendie compren

propriétés diéle

30nformi§>

e séquehee d'essais est effectuée sur un échantillon a I'état neuf. Plus d'une sé
s peuvent étre” effectuées sur un seul échantillon. Les essais doivent étre ef
brdre donné pour chaque échantillon.

hde de

nent la

huence
fectués

Les séquences d'essais doivent étre les suivantes.

a)

Séquence d'essais |

veérification de I'échauffement;
vérification des propriétés diélectriques;
vérification des prescriptions relatives au fonctionnement et au comportement;

vérification des performances dans des conditions normales et dans des condit
surcharge;

vérification des limites de fonctionnement;

vérification des performances du contacteur du moteur.

ions de


https://iecnorm.com/api/?name=fe085a05004354a2e8c995cf0d719de5

TS 62091 O IEC:2003 -79 -

9 Te

sts

9.1 Kinds of test

9.1.1

Type tests

Type tests are intended to verify compliance of the design of fire pump controllers with the

require

the
diel

T Qo

ments of Clause 8. The type tests comprise the verification of

temperature-rise;

ectric properties;

fun

O

)
)
)
)

o

per
e) op¢g
f) per
g) deg
h) cap
i) EM

9.1.2
Routin

a) ope

b) dielectric properties.

9.2

Subcla

9.3
9.3.1

Each t
condud

The teg

a) Tes

Ctional and performance requirements;

formance under normal load and overload conditions;

rating limits;
formance under short-circuit conditions;
ree of protection of enclosure;

ability of battery chargers (diesel engine fire pump

Routine tests
b tests for fire pump controllers i

rating limits,

ple.

t sequentses shall be as follows.

t.séquence |

verification of temperature-rise;

verification of dielectric properties;

verification of functional and performance requirement;

verification of performance under normal load and overload conditions;
verification of operating limits;

verification of performance of the motor contactor.


https://iecnorm.com/api/?name=fe085a05004354a2e8c995cf0d719de5

- 80 - TS 62091 O CEI:2003

b) Séquence d’essais Il

Vérification des performances dans des conditions de court-circuit.
c) Séquence d’essais Il

Vérification du degré de protection de I’enveloppe (Annexe C de la CEIl 60947-1).
d) Séquence d’essais IV

Vérification de l'aptitude des chargeurs de batterie (seulement pour les appareils de
commande de pompe a incendie a moteur diesel).

e) Séquence d’essais V
Vérification de la CEM.

9.3.2 Conditions générales d’essai

Le Paragraphe 8.3.2 de la CEl 60947-1 est applicable.

9.3.3 |Fonctionnement a vide, dans des conditions normale
et dans des conditions de surcharge

9.3.3.1 Echauffement
9.3.3.1|1 Généralités

Le Paragraphe 8.2.1 de la CEl 60439,

9.3.3.1

Le Par

9.3.3.1

Le Par

9.3.3.1

Le Par

9.3.3.1

Le Par nts:

a) le gircuitprinsipal doit étre chargé a 115 % du courant assigné de fonctionnement comme
ind

b) Iors - = ces—d’ali = atic SOH preé 8-S nessai d'écha emen g.J étre
effectué avec le circuit de la source principale d’alimentation et un essai d’échauffement
doit étre effectué avec le circuit de la source de remplacement.

9.3.3.1.6 Echauffement des circuits de commande

Le Paragraphe 8.3.3.3.5 de la CElI 60947-1 est applicable, avec le complément suivant.
L'échauffement doit étre mesuré au cours de I'essai de 8.3.3.3.4 de la CEIl 60947-1.

9.3.3.2  Propriétés diélectriques
9.3.3.2.1 Conditions générales des essais de tenue a la tension

Le Paragraphe 8.3.3.4.1, point 1), de la CEI 60947-1 est applicable.
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b) Test sequence Il
Verification of performance under short-circuit conditions.
c) Test sequence lll
Verification of degree of protection of enclosure (Annex C of IEC 60947-1).
d) Test sequence IV
Verification of capability of battery chargers (for diesel engine fire pump controllers only).
e) Test sequence V
Verification of EMC.

9.3.2 —Generaltesteconditions

Subclapse 8.3.2 of IEC 60947-1 applies.

9.3.3 Performance under no load, normal load, and overload ition
9.3.3.1 Temperature rise

9.3.3.1|1 General

Subclapse 8.2.1 of IEC 60439-1 applies.
9.3.3.1]2 Ambient air temperature
Subclapse 8.3.3.3.1 of IEC 60947-1 applies.

9.3.3.1

Subclapse 8.3.3.3.2 of IET

9.3.3.1

Subclause 8.3.3

9.3.3.1
Subclause 8¢3.3.3.4\of

a) the }.3;

b) if syitable es, one heat tests with primary power circuit and one heat test with
altgrnative-source gircuit shall be carried out.

9.3.3.116" Temperature rise of the control circuits
Subclause 8.3.3.3.5 of IEC 60947-1 applies, with the following addition.

The temperature rise shall be measured during the test according to 8.3.3.3.4 of IEC 60947-1.

9.3.3.2 Dielectric properties
9.3.3.2.1 General conditions for withstand voltage tests

Subclause 8.3.3.4.1, item 1), of IEC 60947-1 applies.
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9.3.3.2.2 Vérification de la tension de tenue aux chocs

Le Paragraphe 8.3.3.4.1, point 2), de la CEI 60947-1 est applicable.

9.3.3.2.3 Vérification de la tenue a fréquence industrielle de I’isolation solide

Le Paragraphe 8.3.3.4.1, point 3), de la CEI 60947-1 est applicable.

9.3.3.3  Vérification des prescriptions relatives au fonctionnement
et au comportement

9.3.3.31____ Généralités

Les espais doivent étre effectués pour montrer la conformité aux pres layprésente

spécification technique.

Les ess$ais sont les suivants:

a) les|essais de type qui doivent étre effectués sur des éch chaque

type de matériel particulier;
b) les|essais individuels qui doivent étre effectués sur cha nde de
pompe a incendie individuel.

Les egsais doivent étre effectués >es usines ou dams tout
laboratpire approprié de son choix.

Des es| : échéant, suivant un accord gntre le
constrd
9.3.3.3
9.3.3.3
L'appa re telle
que dé sitif de

manoe tionner

correct

Lorsqu ande est pourvu d'un inverseur de source de puissance
automa hJoi e véxifié que l'inverseur de source répond correctement en cas de perte
d’une gli

9.3.3.3|2.2\ Vérification d’un appareil actionné manuellement

Le Paragraphe 7.2.1.1 de Ta CET 60947-3 est applicable avec les complémentis suivants.

Les prescriptions suivantes sont applicables aux appareils actionnés manuellement lorsque la
manceuvre de fermeture est faite par une commande manuelle directe sans interposition d’'un
mécanisme.

La vitesse d'essai pour les manceuvres de fermeture spécifiées en 8.3.6.2 de la CEl 60947-3
doit étre déterminée comme suit:

a) le matériel doit subir 15 manceuvres manuelles a vide selon les instructions du
constructeur, cinqg manceuvres par chacune de trois personnes différentes. La vitesse de
I'organe de commande manuelle au moment de la fermeture des contacts (fermeture du
dernier contact) doit étre déterminée par un oscillographe ou tout autre moyen approprié a
toute partie commode de I'appareil;
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9.3.3.2.2 Verification of impulse withstand voltage
Subclause 8.3.3.4.1, item 2), of IEC 60947-1 applies.

9.3.3.2.3 Verification of power-frequency withstand voltage of solid insulation

Subclause 8.3.3.4.1, item 3), of IEC 60947-1 applies.

9.3.3.3 Verification of functional and performance requirement

9.3.3.3.1 General

Tests dhall be made to prove compliance with the requirements of this technic

specification.

Tests gre as follows:

a) type tests which shall be made on representative samples ofeact i ipfrient;

b) routine tests which shall be made on each individual fire

Tests dhall be carried out by the manufacturer, at his work SUN y of his
choice

Where|appropriate, and as agreed between ma 1CH hiso be
performed.

9.3.3.3|2
9.3.3.3/2.1 General

The coptroller shall be loaded .5, and
be stopped and started onses,

sequer|ces, signalg and
When the controli i

that the transfer swifs

verified

9.3.3.3]2.2

Subclap

The fdllowing closing
operatipn is-made~yy o

The t thvanmand fapr tha aoliina ~Anaratiana onmanifind 18 O D a9 ~f I oNQA7 2 n1a|| be
ot opCCT—TOT e Tai g OpCTratorns— SpComCt—T U0 Oz U T T OuTTT —o O

a) the equipment shall be operated 15 times manually under no-load conditions in
accordance with the manufacturer's instructions, five times by each of three persons. The
velocity of the hand actuator at the instant of contact closure of the last closing contact
shall be determined by oscillographic or other appropriate means at any convenient part of
the device;
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b) le point de mesure et la vitesse a ce point de mesure doivent étre notés dans le rapport
d'essais. La vitesse moyenne doit étre déterminée aprés suppression de la valeur la plus
haute et de la valeur la plus basse;

c) l'appareillage d'essai doit garantir que le matériel en essai ferme complétement et qu'il n'y
a aucune entrave au mouvement de fermeture libre de I'appareil. La vitesse d’essai réelle
ne doit pas dépasser la vitesse moyenne déterminée selon le point a).

La masse des parties mobiles de I'appareillage d'essai (sans le matériel en essai) doit étre
égalea 2kg £ 10 %.

La vérification du pouvoir de fermeture doit étre faite en utilisant les valeurs du Tableau 4.

9.3.3.3 2 e

Au coy mettre
I'opéra

Il ne d 5 pbles
et le bé

On cor ormale
de la p hatériel
puisse

En cas

9.3.3.3

Raccor ectué a
toute fension commode, grature
ambiarjte.

L’appafeil de co gné du
moteurl Le temp urs de
concegtion spécial

9.3.3.3

L’appafrei re telle
que défiRj

Les espais de-fonctiopnement doivent étre effectués a 85 % et 110 % de la tension agsignée
d’alimgntation de cornmande Ug. Lorsqu’un domaine est déclare, 85 % s’applique a la valeur
inférieyre‘du domaine et 110 % s’applique a la valeur supérieure. Toutes les réponses,

séquences, signaux et alarmes doivent fonciionner correctement comme prévu.

La valeur limite pour laquelle I'appareil de commande doit retomber est 75 % de la tension
assignée d’alimentation de commande Us.

9.3.3.3.5 Essai de tenue au courant rotor bloqué

Deux essais doivent étre effectués a toute tension commode, mais avec un minimum de
100 V, l'appareil de commande étant a la température ambiante. L’essai peut étre effectué
sur un appareil de commande de pompe a incendie complet ou sur des échantillons de
puissance séparés (par exemple un contacteur ou un matériel de connexion de transfert
automatique) situés a I'extérieur de l'appareil de commande et raccordés avec des
conducteurs de méme section qu’en service normal de I'appareil de commande. Les essais
sur des appareils séparés doivent étre effectués sur deux échantillons.
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b) the point at which the measurement is made and the velocity at the measurement point
shall be stated in the test report. The mean velocity shall be determined after deleting the
highest and lowest values;

c) the test apparatus shall ensure that the equipment under test fully closes and that there is
no impediment to the free closing movement of the device. The actual test speed shall not

exc

eed the mean velocity determined according to item a).

The mass of the moving parts of the test apparatus (without the equipment under test)

sha

Il be 2 kg + 10 %.

Verification of making capacity shall be made using the values of Table 4.

9.3.3.3

The e
operat

There
and no

A closi
full str
operati

In case

9.3.3.3

Conne

voltagdg,

The co|

shall be

and m4

9.3.3.3

The co

Operat
Where
respon

r or cause damage to adjacent equipment.

thall be no permanent arcing or flash-over between pole
melting of the fuse in the detection circuit.

ct the controller as jr i i He test is performed at any con
but a minimum o100 ith the controller at ambient tempe|

betwee

htroller shall b o Wi 2X{mes the rated current of the motor. The trippi
nufacturen

ger an

frame,

ugh its

itp rated

venient
rature.

ng time
e user

her. AII

The lim

pe Us.

9.3.3.3.

ducted at 85 % and 110 % of the rated control supply voltage Us.
it\for which the controller shall drop out is 75 % of the rated control supply volta
5 Locked-rotor withstand current test

Two tests shall be performed at any convenient voltage, but a minimum of 100 V, and with the
controller at ambient temperature. The test may be carried out on a complete fire pump
controller or on separate power samples (e.g. contactor or automatic transfer switching
equipment) located outside of the controller and connected with the same size of wire as in
service of the controller. Tests on separate components shall be made on two
samples.

normal
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Pendant I'essai, les contacts du contacteur sont maintenus en position fermée par la bobine
alimentée sous sa tension assignée de commande.

Les essais suivants doivent étre effectués:

a) un essai a 7,2 fois le courant assigné du moteur pendant 20 s (courant rotor bloqué) ou
jusqu’au déclenchement du disjoncteur;
b) un essai a trois fois le courant assigné du moteur pendant 3 min.

Aprés I'essai, la conformité est vérifiée selon I'essai de 9.3.3.6.6 de la CEl 60947-4-1. Cela
doit étre vérifié par un examen visuel.

9.3.3.4] Vérification dans des conditions de court-circuit
9.3.3.4{1 Conditions générales pour les essais de court-circuit

9.3.3.4

Les Pa icables.
9.3.3.4

Le Par : ) F et la
résista S i i diametre et de 1,2 m a 1,8 m
de long, S S S 3

9.3.3.4

Le Par

9.3.3.4{1.4 Etalonna
Le Parggraphe 8@

9.3.3.4

Le Par

Raccor
maxim

ngueur

9.3.3.4{1.6 “Interprétation des enregistrements

Le Paragraphe 8.3.4.1.8 de la CElI 60947-1 est applicable.

9.3.3.4.1.7 Courant de court-circuit conditionnel de I’appareil de commande

Dans le cas d'un contacteur électromagnétique, le circuit magnétique doit étre maintenu
fermé par une alimentation électrique séparée sous la tension de commande spécifiée. Les
appareils de protection de puissance munis de déclencheurs de courant réglables doivent
étre réglés a la valeur maximale. Pendant I'essai, toutes les ouvertures de I’enveloppe
doivent étre fermées comme en service normal, la porte ou le couvercle étant fermés par les
moyens fournis. L'essai doit étre effectué a la valeur minimale du courant de court-circuit
conditionnel.

Le circuit doit étre réglé a la valeur du courant présumé correspondant au courant de
fonctionnement assigné 7, selon le Tableau 12 de la CEI 60947-4-1.
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During the test, the contacts of the contactor are held in the closed position by the operating
coil supplied by the rated control voltage.

The following tests shall be performed:

a) test at 7,2 times the rated motor current for 20 s (locked rotor current) or until the circuit-
breaker trips;
b) test at three times the rated motor current for 3 min.

After the test, compliance is verified by the test of 9.3.3.6.6 of IEC 60947-4-1. This shall be
verified by visual inspection.

9.3.34 Verification under short-circuit conditions
9.3.3.4/1 General conditions for short-circuit tests
9.3.3.4/1.1 General requirement for short-circuit tests

Subcla

9.3.3.4

esistor
cted to

Subcla
R, are
the nel

9.3.3.4

Subcla

9.3.3.4

Subcla

9.3.3.4

Subcla

Conne¢ gble for

each m

9.3.3.4

Subclapse”8.3.4.1.8 of IEC 60947-1 applies.

9.3.3.4.1.7 Conditional short-circuit current of the controller

For a magnetically operated contactor, the magnet shall be held closed by a separated
electrical supply at the specified control voltage. Power-protectors with adjustable current trip
settings shall be set to the maximum setting. During the test, all openings of the enclosure
shall be closed as in normal service and the door or cover closed by the means provided. The
test shall be carried out at the minimum rated conditional short-circuit current.

The circuit shall be adjusted to the prospective current value corresponding to the rated
operational current I, according to Table 12 of IEC 60947-4-1.
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9.3.3.4.1.8 Essai a un courant assigné de court-circuit conditionnel supérieur
Apres accord entre constructeur et utilisateur, I'essai peut étre effectué a un courant assigné

de court-circuit conditionnel plus élevé. Le facteur de puissance doit étre en conformité avec
le Tableau 16 de la CEl 60947-1.

9.3.3.4.1.9 Résultats a obtenir

L’appareil de commande doit étre considéré comme ayant satisfait a la séquence d’essais
O-FO-FO de la CEI 60947-4-1 si les conditions suivantes sont satisfaites:

a) le courant de défaut a été interrompu de fagon satisfaisante par I'appareil de commande,

de les
que le

eur n'a

ouvert

f) ifi& 4 un multiple du courant de
de 8.4.4.4, a la fois gvant et
g) Qr blequé ou a d'autres parties, sauf que
tendes contacts du contacteur
h) i sUffj dYaf un essai diélectrique sur l'appdreil de
e A nt sinusoidale et d’'une valeur égale|a deux
foig assigneée \ is\pas inférieure a 1 000 V. La tension d'esgai doit
étre i g ~ greil de
pro haniere
sui
1) nde;
2) ‘"dppareil
3) 2es entre
9.3.3.5 Verlflcatlon de la capacité des chargeurs de batterles (seulement pour leg
1)
9.3.3.5.1 Vérification de la température et de la capacité de charge — Ampére-heure

L’extérieur d’un chargeur de batterie, monté comme en service normal et chargé par deux
bancs de batteries déchargés sur une période de 24 h a une valeur de 1,75V par élément a
20 °C (1,08 V par élément pour le NiCd) ne doit pas atteindre une température de plus de
75 °C, et la conformité des composants doit étre vérifiée selon 8.3.3.3 de la CEI 60947-1.

Les résultats d’essai suivants doivent étre notés comme indicateurs des performances
acceptables:

a) retourner a 100 % des ampéres-heures ou de la capacité assignés de la batterie dans les
24 h sans dommage aux bancs de batteries. La température de I'électrolyte de batterie ne
doit pas dépasser 52 °C;
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9.3.3.4.1.8 Test at higher rated conditional short-circuit current

Subject to agreement between manufacturer and user, the test may be done at a higher
conditional short-circuit current. The power factor shall be in accordance with Table 16 of
IEC 60947-1.

9.3.3.4.1.9 Result to be obtained

The controller shall be considered to have passed the test series O-CO-CO of IEC 60947-4-1
if the following conditions are met:

a) the fault current has been successfully interrupted by the controller and the solid
cornnection between the enclosure and supply has not melted;

b) the|door or cover of the enclosure has not been opened and it is p
or ¢over. Deformation of the enclosure is considered acceptable
of grotection by the enclosure is not less than IP2X;

c) thefe is no damage to the conductors or terminals, and
separated from the terminals;

d) thefe is no cracking or breaking of an insulating base 1 grity of
mounting of live part is impaired;

e) the| power-protector device or/and the switch-di bpened

manually by its operating means;

f) the setting
and

g) no velding
or g

h) theladequacy of the i ati ‘ r using
an essentially sinusoidal te & i i ot less

thap 1 000 V. The

with the powerxpro
1) |between

minals,

ller,

he load

9.3.3.5

9.3.3.5

When moeunted as in normal service and loaded with two battery banks discharged |over a
24 h period to 1,75V per cell at 20 °C (1,08 V per cell for NiCd), the exterior of a battery
charger shall not reach a temperature exceeding 75 °C, and components shall be verified for
compliance with 8.3.3.3 of IEC 60947-1.

The following test results shall be noted as being indicative of acceptable performance:

a) return 100 % of the battery ampere-hour rating or reserve capacity within 24 h without
damage to the battery banks. The temperature of the battery electrolyte shall not exceed
52 °C;
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b) réduire automatiquement le courant de charge moyen a une valeur ne dépassant pas
500 mA lorsque les bancs de batteries atteignent la pleine charge;

c) maintenir le niveau de charge dans les deux bancs de batteries.

Pendant l'essai ci-dessus, les ampéres-heures envoyés dans les batteries doivent étre
enregistrés a I'aide d’un enregistreur d’ampéres-heures.

La durée de I'essai doit étre comprise entre 24 h et 48 h, pour vérifier que le chargeur de
batteries satisfait aux points b) et c) ci-dessus.

L’essai ci-dessus doit étre répété sur deux bancs de batteries déchargés neufs.

9.3.3.5|2

a) Calguler les ampéres-heures assignés approximatifs de la batteygie tipliant
la néserve de capacité par 25 et en la divisant par 60. Par exe i id a une
réserve de capacité assignée de 480 min, les ampeéres- c Ighe imatifs
sergient de 200 ampéres-heures.

b) Déterminer le taux de décharge de 20 h en divisaat * signés
apg

c) Dég 1,75V
par trer les
ampéres-heures de décharge pendd

d) Comnecter le chargeur a la batteri nvoyeés
dar]s la batterie.

e) Velififier qu’au moins 100 % des am

f) Dégharger la batterie ' [ément
(1,08 V par élément pqur i Qits mesix&e en charge avec une tempérafure de
I’élgctrolyte de I'élém

pit étre

g) La durée néc
mesgurée. La@e ~

g doit étre déconnecté de la source d'alimentation et le coufant de
dédharge doit &t >suré dans le circuit de sortie du chargeur, avec les batteries

b) poyr chiacune 9
50 A«

deux batteries, le courant de décharge total ne doit pas d§passer

9.4 CEM
9.4.1 Généralités

Dans la plupart des cas, les appareils de commande de pompe a incendie sont fabriqués ou
assemblés individuellement, incorporant des combinaisons plus ou moins définies d’appareils.

Aucun essai d'immunité ou d’émission n’est requis sur les appareils de commande finis si les
conditions suivantes sont satisfaites:

a) les appareils incorporés sont en conformité, avec I’environnement spécifié de 8.14, selon
la norme de produit correspondante ou les normes génériques de CEM;


https://iecnorm.com/api/?name=fe085a05004354a2e8c995cf0d719de5

TS 62091 O IEC:2003 -91 -

b) automatically reduce the average charge current to not more than 500 mA when the
battery banks reach full charge;

c) maintain the charge level in both battery banks.

During the above test, the ampere-hour input to the batteries shall be recorded using an
ampere-hour recording meter.

The test duration shall be between 24 h and 48 h, to verify that the battery charger complies
with b) and c) above.

The test above shall be repeated using two new discharged battery banks.

9.3.3.5|2 Temperature and charge-capacity test — Reserve capacit)

a) Calgulate the apprOX|mate ampere- hour rating of the battery to ofc
the
capacity rating of 480 min, the approximate ampere hour/rating
hodrs.

Forlexample, the 20 h rate is 10 A.

c) Disgharge the battery until a terminal voltage of(1,75
is r:[easured using the 20 h rate and record the e
o}

d) Comnect the charger to the batter
the|battery.

e) Verj

f) Disp cell for
NiC P4 h.

g) Ths hsured.
The

9.3.3.5

Immed

a) the current
shdll be

9.4.1 General

Fire pump controllers are in most cases manufactured or assembled on a one-off basis,
incorporating a more or less defined combination of devices.

No immunity or emission tests are required on final controllers if the following conditions are
fulfilled:

a) the incorporated devices are in compliance with the specified environment of 8.14 in line
with the relevant product or generic EMC standards;
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b) linstallation interne et le cablage sont effectués selon les instructions des constructeurs
des appareils (disposition vis-a-vis des influences mutuelles, cables, écrans, mise a la
terre, etc.).

Dans tous les cas, les prescriptions de CEM doivent étre vérifiées par les essais de 9.5.

9.4.2 Immunité
9.4.2.1 Appareils de commande ne comprenant pas de circuits électroniques

Dans les conditions normales de service, les ensembles ne comprenant pas de circuits
électroniques ne sont pas sensibles aux perturbations électroniques, et en conséquence

aUCUn JOQCI; dyillllllull;té II,UOt IUL;IU;O.

9.4.2.2

tions d|immunité de la norme de produit correspondante ou de

Dans't

spécifiques de ses produits basés sur les critére

NOTE Pour les matériels utilisant des circuitg é f § gsifs (par
exemple|diodes, résistances, varistances, conde ’ ¢ i , iljconvient
de ne p3gs exiger de faire des essais.

9.4.3 Emission

9.4.3.1 Appareils de co

Pour les appareils 5, des
perturt{;tions él endant
des manoeuvres La durée des perturbations est de l'ordre des
millise¢ondes. La et les conséquences de ces émissions sont

considgérées com I’environnement électromagnétique normpl des
installgtions a ba . conséquence, les prescriptions pour les émlissions
électromagneg con |derees comme satisfaites et aucune vérificatior] n’est

9.4.3.2 smmande comprenant des circuits électroniques

9.4.3.2|1 a haute fréquence

Les appareils de commande comprenant des circuits électroniques (par exemple alimdntation

a découpage, circuits comprenant des microprocesseurs avec des horloges a haute
fréquence) peuvent produire des perturbations électromagnétiques permanentes.

Pour de telles émissions, celles-ci ne doivent pas dépasser les valeurs spécifiées au
Tableau A.1 pour I'environnement B. Ces essais sont seulement requis lorsque les circuits
principaux et/ou auxiliaires contiennent des composants ayant des fréquences fondamentales
de commutation supérieures a 9 kHz.

Les essais doivent étre effectués selon 9.5.
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b) the internal installation and wiring is carried out in accordance with the device’s
manufacturer’s instructions (arrangement with regard to mutual influences, cable,
screening, earthing, etc.).

In all cases, the EMC requirements shall be verified by tests of 9.5.

9.4.2 Immunity
9.4.21 Controllers not incorporating electronic circuits

Under normal service conditions, assemblies not incorporating electronic circuits are not
sensitive to electromagnetic disturbances and therefore no immunity tests are required.

9.4.2.2 Controllers incorporating electronic circuits

Electrognic equipment incorporated in assemblies shall comply with
of the felevant product or generic EMC standard.

muRrity\reqiirements

In all cases the EMC requirements shall be verified by tests

The de iteria of

NOTE diodes,

9.4.3
9.4.3.1

For controllers not incorpo ircuitsi\&lectromagnetic disturbances can pnly be
generated by equip itching operations. The duration |of the
disturbpnces is of the he frequency, level and consequences of these
emissions are iders al electromagnetic environment of low-yoltage
installgtions. The Jui for electromagnetic emission are deemed to be
satisfidd, and no ve ion '

9.4.3.2
9.4.3.2
Contro glectronic circuits (such as switched mode power supplies, gircuits

incorpqrating cessors with high-frequency clocks) may generate continuous ¢lectro-
magnetic disturbanses.

For such emissions, these shall not exceed the lmits specified In Table A.T for environment B.
These tests are only required when the main and/or auxiliary circuits contain components with
fundamental switching frequencies equal or greater than 9 kHz.

Tests shall be carried out according to 9.5.
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9.4.3.2.2 Emission a basse fréquence

Pour les appareils de commande qui produisent des harmoniques a basse fréquence, les
prescriptions de la CEl 61000-3-2 s’appliquent aux matériels visés par le domaine d’appli-

cation de cette norme.

Pour les appareils de commande qui produisent des fluctuations de tension a basse
fréquence, les prescriptions de la CEI 61000-3-3 s’appliquent aux matériels visés par le

domaine d’application de cette norme.

Tout essai nécessaire doit étre effectué comme défini dans la norme de produit correspon-

dante ( u tU: yutT dc’f;ll; M al :U \JUIIDtI uutcul .

9.5 Fssais fonctionnels pour la CEM
9.5.1 Généralités

Les unjtés fonctionnelles des appareils de commande de po
pas auk exigences de 9.4.1 a) et b) doivent étre soumises 2

Les espais d’émission et d’immunité doivent étre effectués™co
appropriées (voir les Tableaux A.1 et A.2); cependant Ié donst
mesurgs additionnelles nécessaires pour vérifi s_efi

de commande de pompe a incendie (par

9.5.2 Essais d’immunité
9.5.2.1 Appareils de commande ne

Aucun essai n’est nécessai
9.5.2.2 Appare:' s de
Les valeurs sont
justifié|par le cons

Les cifitéres e
commgnde ef basé

9.5.3
9.5.3.1

Aucun 'ssdi n'est nécessaire.

atisfont
cas.

s CEM
tes les
ppareil

bnné et

reil de

9.5.3.2 Appareils de commande comprenant des circuits électroniques

Le constructeur de I'appareil de commande doit spécifier les conditions d’installation et de

fonctionnement.

9.6 Essais individuels

9.6.1 Vérification des limites de fonctionnement

Il doit étre vérifié que I'appareil de commande fonctionne conformément aux prescriptions de

9.3.3.3.4 de la présente spécification technique et de 8.3.1 de la CEl 60439-1.
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9.4.3.2.2 Low-frequency emissions

For controllers which generate low-frequency harmonics, the requirements of IEC 61000-3-2
apply for equipment in the scope of that standard.

For controllers which generate low-frequency voltage fluctuations, the requirements of
IEC 61000-3-3 apply for equipment in the scope of that standard.

Any necessary test shall be carried out as detailed in the relevant product standard or as
stated by the manufacturer.

9.5 Functional tests for EMT

9.5.1 General

Functignal units within fire pump controllers which do not fulfil the
and b) fshall be subjected to the following tests, as applicable.

The emission and immunity tests shall be carried out in<&
standafds (see Tables A.1 and A.2); however, the mag §
necesslary measures to verify the criteria of perfory ne’ fire\pump controllgr (e.g.
dwell times).

9.5.2 Immunity tests
9.5.2.1

No tesfs are necessary.
9.5.2.2 Controller

The values are giyen i
the eleftronic ¢

Perforn
criteria

fied by

ptance

9.5.3
9.5.3.1

No test

9.5.3.2 Controllers incorporating electronic circuits

The controller manufacturer shall specify the operating and installation conditions.

9.6 Routine tests
9.6.1 Verification of operating limits

It shall be verified that the controller operates according to the requirements of 9.3.3.3.4 of
the present technical specification and 8.3.1 of IEC 60439-1.
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9.6.2 Vérification des propriétés diélectriques

Pour la vérification de la tenue diélectrique a fréquence industrielle, I'appareil de commande
doit étre soumis a un essai diélectrique a une tension de forme essentiellement sinusoidale et
d’une valeur égale a deux fois la tension assignée d’emploi U, mais non inférieure & 1 000 V.
La tension d’essai doit étre appliquée pendant 5s aux bornes d’entrée de l'alimentation, le
disjoncteur et 'interrupteur-sectionneur étant en position ouverte. L'intégrité diélectrique doit
étre vérifiée entre tous les pdles et le bati et entre chaque pble.

Tableau 1 — Numérotation des bornes des appareils de commande
de pompe a incendie a moteur diesel

Numéro de borne Fonction
1 Bobine fuel/eau, si utilisée (\\
Démarrage terminé (\
Survitesse \
Pression d’huile de |Lﬂ\fl}§tl0n

X
Température du cal rt\Q\ W
N

Anode batter))e/1

Moteur aﬁ\e%ate@si utim{ \/

Anodokatoe® s [ 1N S
})é\r&rragekur ba teri§/1 )V
mérrﬁq}gg st)\QattM

gt

|ne d arr si utilisée

Tableau 2 %spa\is{e melage des bornes sur site

Olo|N|oO|lo| |l ]DN

d

-
o

5N
5N
| —

Espace de courbure minimale,
Me\ entre borne et paroi
/\ mm
Cables par borne
m le|

1 2 3

14 -10 - - -

8-6 38 - -

4-3 51 - -

2 64 - -

1 76 - -
50 1/0 127 127 178
70 2/0 152 152 191
95 3/0 178 178 203
- 4/0 178 178 216
120 250 203 203 229
150 300 254 254 279
185 350 305 305 330
- 400 305 305 356
240 500 305 305 381
300 600 356 406 457
- 700 356 406 508
- 750 — 800 457 483 559
- 900 457 483 610



https://iecnorm.com/api/?name=fe085a05004354a2e8c995cf0d719de5

TS 62091 O IEC:2003

— 97 —

9.6.2 Verification of dielectric properties

For the verification of power frequency withstand voltage, a dielectric test on the controller
shall be conducted using an essentially sinusoidal test voltage of twice the rated operational
voltage U, but not less than 1 000 V. The test voltage shall be applied for 5 s to the incoming
supply terminals, with the circuit-breaker and switch-disconnector in the open position.
Dielectric integrity shall be verified between all poles and the frame and between each pole.

Table 1 — Diesel fire pump controller terminal numbering

Terminal Function
number
1 Fuel/water solenoid, if used (
2 Crank terminate /\< N (
3 Overspeed < \
4 Lubricating oil pressure /\ \
5 Engine coolant temperature \ \\\ \
6 Battery 1 anode \ \ \
7 Engine alternator, if used/ ) \
8 Battery 2 anode A\ K j / R \
9 Crank /b{ttery)/\\ > / (\ >
10 Crank &»\bat&X\Z\ \ \ )
11 Battery %f%de
12

Tab 2 Wi

Shutdomkn sol@w, if\u§éd\ >
)

bendi

field wiring terminals

X K \> Minimum bending space,
Q ize oKwire terminal to wall
mm
Wires per terminal

AWG or kcmil
w 1 2 3
\ - 10 - - -
\>8 -6 38 - -
4-3 51 - -
2 64 - -
1 76 - -
1/0 127 127 178
2/0 152 152 191
3/0 178 178 203
- 4/0 178 178 216
120 250 203 203 229
150 300 254 254 279
185 350 305 305 330
- 400 305 305 356
240 500 305 305 381
300 600 356 406 457
- 700 356 406 508
- 750 — 800 457 483 559
- 900 457 483 610
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Tableau 3 — Critéres d’évaluation

Méthode d’essai Critére
Combustion horizontale Méthode A, HB40
Combustion verticale Méthode B, V-0
Flamme horizontale (FH) HF-1

Tableau 4 — Vérification du pouvoir de fermeture

Fermeture Nonfbre de
1. iU, Cos ¢ LN
A\
10 1,05 0,45 { \ 3

O\

&
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